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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

@®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

R

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

1—2

Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf die Gangumschaltung nur im
Stillstand umgeschaltet werden
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geréten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Uibergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
Drehmomenteinstellung (Stellring)
Schnellspannbohrfutter
Drehrichtungsschalter

Ein-/ Ausschalter

Akku

Ladegerat

Ladekabel

Rasttaste
Magnet-Schraubenhalter

10. Umschalter 1. Gang — 2. Gang
11. Akku-Kapazitdtsanzeige

12. Schalter Akku-Kapazitdtsanzeige

©CoNOOTA~WN =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
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bei der Sie das Geréat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.
Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Akku-Bohrschrauber
Akku

Ladegerat
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Akku-Bohrschrauber ist geeignet zum Ein-
drehen und Lésen von Schrauben, sowie zum
Bohren in Holz, Metall und Kunststoff.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maf. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor:................. 18Vd.c
Leerlauf-Drehnzahil................. 0-350/0-1100 min"!
Drehmomentstufen: ..., 19+1
Rechts- Links-Lauf:........cccocoiiiiiniiieeeeen, ja
Spannweite Bohrfutter: ..................... max. 10 mm
Ladespannung AKKU: ..........cccccvveeennee 3,6-18Vd.c.
Ladestrom AKKU: .......ccccovvieeiriieeenenen. max. 1,5 A
Netzspannung Ladegerét: .. 230-240V~ 50-60 Hz
Ladezeit: ......cocoeeeeeeniieieeee e ca. 1 Std.

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,.......cocoocoicviiinninns 83,1 dB(A)
Unsicherheit KpA ........................ 3dB
Schallleistungspegel L, ......c.ccevvuieee. 94,1 dB(A)
Unsicherheit K, co.coooovneineii 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Bohren in Metall
Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Schrauben ohne Schlag
Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen Giber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.
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Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tiber-
prufen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschéaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres Ak-

kuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku-Pack nur mit dem mitge-
lieferten Ladegerat.

2. Nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und
geeignete Schrauberbits verwenden.

3. Beim Bohren und Schrauben in Wanden und
Mauern diese auf verborgene Strom-, Gas-
und Wasserleitung Uberprtifen.
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6. Bedienung

6.1 Laden des Akkus (Abb. 2-3)

1. Akku (5) aus dem Handgriff heraus ziehen
(Bild 2), dabei die Rasttasten (8) auf der rech-
ten und linken Seite des Akkus (5) driicken.

2. \Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie das Ladekabel (7) des Ladegerates (6) in
die Steckdose. Die griine LED am Ladegerat
beginnt zu leuchten

3. Stecken Sie den Akku (5) in das Ladegerat
(6). Die rote LED signalisiert, dass der Akku
geladen wird. Der Ladevorgang ist beendet,
wenn die rote LED erlischt und die griine
LED wieder zu leuchten beginnt. Wahrend
des Ladevorgangs kann sich der Akku etwas
erwarmen, dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich
sein, Uberpriifen Sie bitte
ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.
ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegerates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht moglich sein, bitten wir Sie,

das Ladegerat

und den Akku-Pack
an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Akku-Schraubers nachlasst.

6.2 Drehmoment-Einstellung (Abb. 4/Pos. 1)
Der Akkuschrauber ist mit einer mechanischen
Drehmomenteinstellung ausgestattet.

Das Drehmoment furr eine bestimmte Schrauben-
groBe wird am Stellring (1) eingestellt. Das Dreh-
moment ist von mehreren Faktoren abhéngig:
von der Art und Harte des zu bearbeitenden
Materials.
von der Art und der Lange der verwendeten
Schrauben.
von den Anforderungen, die an die Schraub-
verbindung gestellt werden.
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Das Erreichen des Drehmoments wird durch das
ratschende Ausriicken der Kupplung signalisiert.
Achtung! Stellring fiir das Drehmoment nur
bei Stillstand einstellen.

6.3 Bohren (Abb. 4/Pos. 1)

Zum Bohren stellen Sie den Einstellring fiir das
Drehmoment auf die letzte Stufe ,Bohrer”. In der
Stufe Bohren ist die Rutschkupplung au3er Be-
trieb. Beim Bohren ist das maximale Drehmoment
verflgbar.

6.4 Drehrichtungsschalter (Abb. 5/Pos. 3)

Mit dem Schiebeschalter Giber dem
Ein/Ausschalter konnen Sie die Drehrichtung
des Akku-Schraubers einstellen und den Akku-
Schrauber gegen ungewolltes Einschalten
sichern. Sie kénnen zwischen Links- und Rechts-
lauf wahlen. Um eine Beschadigung des Getrie-
bes zu vermeiden, darf die Drehrichtung nur im
Stillstand umgeschaltet werden. Befindet sich der
Schiebeschalter in der Mittelstellung, ist der Ein/
Ausschalter blockiert.

6.5 Ein/Ausschalter (Abb. 5/Pos. 4)

Mit dem Ein/Ausschalter kdnnen Sie die Drehzahl
stufenlos steuern. Je weiter Sie den Schalter
driicken, desto héher ist die Drehzahl des Ak-
kuschraubers.

6.6 Werkzeugwechsel (Bild 6)
Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B.
Werkzeugwechsel; Wartung; usw.) am Ak-
kuschrauber den Drehrichtungsschalter (3) in
Mittelstellung.
Drehen Sie das Bohrfutter (2) auf.
Die Bohrfutteréffnung (a) muss grof3 genug
sein, um das Werkzeug (Bohrer bzw. Schrau-
berbit) aufzunehmen.

Wabhlen Sie das geeignete Werkzeug aus.
Schieben Sie das Werkzeug soweit wie még-
lich in die Bohrfutteréffnung (a) hinein.
Drehen Sie das Bohrfutter (2) fest zu, und
priufen Sie anschlieBend den festen Sitz des
Werkzeuges.
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6.7 Schrauben

Verwenden Sie am besten Schrauben mit Selbst-
zentrierung (z. B. Torx, Kreuzschiltz), welches ein
sicheres Arbeiten gewéhrleistet. Achten Sie da-
rauf, dass der verwendete Bit und die Schraube
in Form und GroBe Ubereinstimmen. Nehmen Sie
die Drehmomenteinstellung, wie in der Anleitung
beschrieben, entsprechend der SchraubengréBe
vor.

6.8 Magnet-Schraubenhalter (Bild 4/Pos. 9)
Am Magnet-Schraubenhalter kdnnen Schrauben
abgelegt werden, welche Sie wahrend der Arbeit
dann griff bereit haben.

6.9 Umschaltung Gang 1 - Gang 2
(Abb. 4/Pos. 10)
Je nach Stellung des Umschalters kénnen Sie mit

einer héheren oder niedrigeren Drehzahl arbeiten.

Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermei-
den, darf die Gangumschaltung nur im Stillstand
umgeschaltet werden.

6.10 Akku-Kapazitdtsanzeige (Bild 2/ Pos. 11)
Driicken Sie auf den Schalter fiir Akku-Kapa-
zitdtsanzeige (12). Das LCD-Display der Akku-
Kapazitatsanzeige (11) signalisiert ihnen den
Ladezustand des Akkus anhand von 5 Balken.

Alle Balken werden angezeigt:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 bis 4 Balken werden angezeigt:
Der Akku verfugt Uber ausreichende Restladung.

Ein Balken wird angezeigt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Anl_TC_CD_18_2_1h_SPK4.indb 8

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Geréates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fur EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefuigte Zubehdérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfigung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Bohrfutter, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Bit-Einsatze/Bohrer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?
Welche Fehlfunktion weist das Geréat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

11 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatz-
lich zur gesetzlichen Gewabhrleistung Kaufern seiner Neugeréte verspricht. lhre gesetzlichen Ge-
wabhrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir
Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemasen, tiblichen oder
sonstigen natirlichen Verschleif3 zurtickzuftihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbh.info. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie
umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
manB den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskiinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf lhren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.info
b=

Garantieabwicklung
-

v ,_n’l-;_,,b o A

Produktinfos ~p~ \
A

“%- JX (1sc

L . \

Ersatzteilservice
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®

Nevarnost! - Da bi zmanjSali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

®

Pozor! Uporabljajte zascito za usesa. Ucinkovanje hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

@

Pozor! Uporabljajte protiprasno zas¢itno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride
do nastajanja zdravju $kodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

Pozor! Uporabljajte zas¢itna o¢ala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci delcki,
ostruzki in prah lahko povzrogijo izgubo vida.

—

Da preprecite poskodovanje menjalnika, lahko med menjavami preklapljate samo med miro-
vanjem.

14 -
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izroCite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$So uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1)

1. Nastavitev vrtiinega momenta (nastavni
obroc)

Hitra vpenjalna glava

Stikalo za nastavitev smeri vrtenja
Stikalo za vklop/izklop

Baterija

Polnilnik

Kabel polnilca

Zaskoc€na tipka

. Magnetno drzalo za vijake

10. Preklopno stikalo 1. hitrost — 2. hitrost
11. Prikaz kapacitete akumulatorja

12. Stikalo za prikaz kapacitete akumulatorja

©CEoNoOorWN

2.2 Obseg dobave
S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,
ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-
kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na na$ servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predloZzite ra¢un.
Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob
koncu tega navodila.

Odprite embalazo in previdno vzemite napra-

vo iz embalaze.

Odstranite embalazni material in embalazne

Anl_TC_CD_18_2_1h_SPK4.indb 15

in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-
jo).

Preverite, Ce je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko priSlo med
transportom.

Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasticnimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Baterijski vrtalni izvija
Akumulator

Polnilnik

Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana nhamenska uporaba

Baterijski vrtalni izvija€ je primeren za uvijanje in
odpus€anije vijakov ter za vrtanje v les, kovino in
plastiko.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali 8kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

-15-
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4. Tehniéni podatki

Napetostno napajanje motorja:............... 18Vd.c
Stevilo obratov v prostem teku:0-350/0-1100 min-!
StOPNje NAVOIA: .....eevieieeenieeeeeeeseeeee 19+1
Desni-levitek: ..., da
Razpon vpenjalne glave: ............... najve¢ 10 mm
Polnilna napetost baterije: ............... 3,6-18Vd.c.
Polnilni tok baterije:..........ccocoviiiiinenn. max. 1,5 A

............................................ 230-240 V~ 50-60 Hz
Cas pPoINenja: ......ocvveeveveeeeeeeeeeeeeean ca.1ura

Nevarnost!

Hrup in vibracije

Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 60745.

Nivo zvo¢énega tiaka L, ... .83,1dB (A)
Negotovost Kp A Heeeeeeseeseset e 3dB
Nivo zvoéne moCiL,...ccoonuirerennnne. 94,1 dB (A)
Negotovost K, «vovoeinininiiicic, 3dB

Uporabljajte zascito za uSesa.
Hrup lahko povzroéi izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 60745.

Vrtanje v kovino
Emisijska vrednost vibracij a, < 2,5 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Vijacenje brez uradjanja
Emisijska vrednost vibracij a, < 2,5 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila iz-
merjena po normiranem postopku in se lahko sp-
reminja in v izjemnih primerih prekoraéi navedeno
vrednost glede na vrsto in in nacin uporabe
elektricnega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektri¢nega orodja z enim
drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno Skodovanja.
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Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Vas$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju€ite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Pozor!

Tudi, e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, e ne uporabljate primerne
protiprasne zas¢€itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zasCite za usesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

5. Pred uporabo

Pred zagonom svojega akumulatorskega vrtal-
nega izvijaca obvezno upostevajte naslednje

napotke:
1. Akumulator polnite samo z dobavljenim pol-
nilnikom.

Uporabljajte samo ostre svedre ter brezhibne
in primerne vija¢ne nastavke.

3. Privrtanju in vija¢enju v stenah in zidovih pre-
verite polozaj zakrite elektri¢ne, vodovodne in
plinske napeljave.

6. Uporaba

6.1 Polnjenje akumulatorja (sl. 2-3)

1. Povlecite akumulator (5) iz ro¢aja (sl. 2), ob
tem potisnite zasko¢no tipko (8) na levi in
desni strani akumulatorja (5).

2. Preverite, ali se na tipski podatkovni tabli-
ci navedena napetost ujema z obstoje¢o
omrezno napetostjo. Polnilni kabel (7) polnil-
nika (6) vtaknite v vtiénico. Zelena LED-dioda
na polnilniku za¢ne svetiti.

3. Akumulator (5) vstavite v polnilnik (6). Rde¢a
lu¢ka LED signalizira, da se akumulator polni.
Postopek polnjenja je kon¢an, ko ugasne
rde¢a LED-dioda in za¢ne zelena LED-dioda
svetiti. Med postopkom polnjenja se lahko

-16-
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akumulator nekoliko segreva, kar pa je nor-
malno.

Ce polnjenje baterijskega sklopa ne bi bilo
mozno, Vas prosimo, da preverite,
¢e je na vtiCnici omrezna napetost,
Ce obstaja brezhibna povezava na kontaktih
naprave za polnjenje.

Ce polnjenije baterijskega sklopa ne bi bilo
mozno, Vas prosimo, da

polnilnik

in baterijski sklop
posljete nasi servisni sluzbi.

Zaradi dolge Zivljenjske dobe baterijskega sklopa
morate poskrbeti za pravo¢asno ponovno poln-
jenje baterijskega sklopa. To je v vsakem primeru
potrebno, ¢e ugotovite, da popus€a ucinek bate-
rijskega vrtalnega kladiva.

6.2 Nastavitev navora (sl. 4/poz. 1)
Baterijski izvija¢ je opremljen z mehanskim nas-
tavljanjem vrtilnega momenta.

Navor za dolo¢eno velikost vijaka nastavite na
nastavnem obroc¢u (1). Navor je odvisen od veé
dejavnikov:
od vrste in trdote obdelovanega materiala,
od vrste in dolzine uporabljanih vijakov,
od zahtey, ki so potrebne za posamezne
vija¢ne spoje.

Ko je dosezZen navor, to signalizira sklopka, ki
izstopi z glasnim zvokom.

Pozor! Nastavni obro¢ za navor nastavite le
med mirovanjem.

6.3 Vrtanje (sl. 4/poz. 1)

Za vrtanje nastavite nastavni obro¢ za navor na
zadnjo stopnjo ,vrtalnik“. V stopnji vrtanja drsna
sklopka ni v uporabi. Pri vrtanju je na voljo maksi-
malni navor.4

6.4 Stikalo za preklop smeri vrtenja

(sl. 5/poz. 3)
Z drsnim stikalom nad stikalom za vklop/izklop
lahko nastavite smer vrtenja baterijskega izvijaca
in baterijski izvija¢ zavarujete pred nenamernim
vklopom. Lahko izbirate med smerjo vretnja v
desno ali levo. Da bi preprecili poskodovanje
menjalniSkega dela, smete preklapljati smer
vrtenja samo v stanju mirovanja naprave. Ko se
nahaja drsno stikalo v srednjem polozaju, je stika-
lo za vklop/izklop blokirano.
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6.5 Stikalo za vklop/izklop (sl. 5/poz. 4)

S stikalom za vklop/izklop lahko brezstopenjsko
krmilite Stevilo vrtljajev. Bolj ko stiskate na stikalo,
visje je Stevilo vriljajev baterijskega izvijaca.

6.6 Menjava orodja (sl. 6)
Pozor! Pri vsakem delu na baterijskem izvijacu
(npr. menjava orodja; vzdrzevanie; itd.) postavite
stikalo za smer vrtenja (3) v sredi&¢ni polozaj.
Odvijte vpenjalno glavo (2).
Odprtina hitre vpenjalne glave (a) mora biti
dovolj velika, da sprejme orodje (vrtalnik ali
izvijaéni nastavek).
Izberite primerno orodje. Orodje potisnite tako
dale¢ v odprtino vpenjalne glave (a), kolikor
gre.
Vpenjalno glavo (2) dobro pritegnite, nato pa
preverite, ali je orodje dobro vpeto.

6.7 Vijaka

Najbolje je, da uporabljate vijake s samocentri-
ranjem (npr. Torx, krizni utor), kar zagotavlja varno
delo. Pazite na to, da se bodo uporabljani nastav-
ki in vijaki skladali po obliki in velikosti. Nastavite
navor, kot opisujejo navodila, glede na velikost
vijaka.

6.8 Magnetno drzalo za vijake (sl. 4/pol. 9)
Na magnetno drzalo za vijake lahko polagate vija-
ke, ki jih Zelite imeti med delom pri roki.

6.9 Preklop hitrost 1 - hitrost 2 (sl. 4/poz. 10)
Glede na polozaj preklopnega stikala lahko
delate z vi§jo ali nizjo hitrost. Da preprecite
poskodovanje menjalnika, lahko med menjavami
preklapljate samo med mirovanjem.

6.10 Prikaz kapacitete akumulatorja

(sl. 2/poz. 11)
Pritisnite na stikalo za prikaz kapacitete aku-
mulatorja (12). Zaslon LCD prikaza zmogljivosti
akumulatorja (11) prikazuje stanje polnosti aku-
mulatorja s 5 Erticami.

Prikazane so vse crtice:
Akumulator je do konca napolnjen.

Prikazani sta 2 do 4 ¢rtice:
Akumulator je Se zadostno napolnjen.

Prikazana je ena ¢rtica:
Akumulator je prazen in ga napolnite.
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7. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektri¢ni prikljuéni kabel.

7.1 Giséenje
Za&citno opremo, zraéne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.
Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.
Redno Cistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredCilnih sredstev; le-ta lahko poSkodujejo
plastiéne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektriéno napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.

7.2 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

7.3 Narocanje nadomestnih delov:
Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

Tip naprave

Art. Stevilko naprave

Ident- Stevilko naprave

Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

8. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obginski upravi.

-18-
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9. Skladiscéenje

Napravo in pribor za napravo skladiééite na
temnem, suhem in pred mrazom za$¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladi§¢na temperature je med 5 in 30 °C.
Elektriéno orodje shranjujte v originalni embalazi.
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Samo za dezele EU
Elektriénega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo€eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektri¢ne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nana$a na starim napravam priloZzene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakrSnokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajo€ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

PridrZzana pravica do tehni¢nih sprememb

-19-
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SLO
Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so0 popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Vpenjalna glava, Akumulator
Obrabni material/ obrabni deli* Nastavki/vrtalnik
Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
o Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kaj na napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
OpiSite to napa¢no delovanje.

-20-
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nae izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obZzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zago-
tavlja svojim kupcem novih naprav dodatno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vase
zakonske garancijske zahtevke. NaSe garancijske storitve so za vas brezplac¢ne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniSkih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napaé¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo€il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poSkodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obiéajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se zaéne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podaljSa garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Ce sodi okvara v obseg garancijske storitve, vam bomo takoj vrili popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam poSljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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®

Veszély! - Sérlilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a haszndlati utasitast

®

Vigyazat! Hordjon egy zajcsokkento flilvédét. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

Vigyazat! Viseljen egy porvéddalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos
por keletkezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

Vigyazat! Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kdzben keletkezé szikrak vagy a készllékbdl kipat-
tané szillank, forgacs vagy a keletkez por vakulast okozhat.

—

A hajtomii megsériilésének az elkeriilé
szabad atkapcsolni.

t, a seb dgatkapcsolét csak nyugalmi allapotban

-22-
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sériilések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciék. Ha mas személyeknek adna at a
készlléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivil ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel biztonsagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sériilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovére nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1)
Forgatonyomaték bedllitas (allitogyru)
Gyorsszoritasu furétokmany
Forgasiranykapcsolo

Be- /Kikapcsold

Akku

Toltokészllék

Tolt6kabel

Régzitétaszter

. Mégnes-csavartarté

10. Atkapcsold 1.-6 sebesség — 2.-ik sebesség
11. Akku- kapacitas jelzd

12. Kapcsol6 akku-kapacitas jelzé

©CoNOOA~WN =

2.2 A szallitas terjedelme

Keérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan
leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek
esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb
5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi
igazolas felmutatdsa mellett a szervizkdzponthoz
vagy a eladohelyhez, ahol vette a készliléket.
Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén
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a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi
tablazatot.
Nyissa ki a csomagolést és vegye ki évatosan
a készuléket a csomagolasbol.
Tévolitsa el a csomagolési anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).
Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.
Ellendrizze le a készUléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.
Ha lehetséges, akkor 6érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Akku-furécsavarozé

Akku

Toltokészllék

Eredeti hasznalati utasitas
Biztonségi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

Az akku-furécsavarozé a csavarok becsavarasa-
ra és kiengedésére ugymint, faba, fémbe és
muanyagba térténé furasra alkalmas.

A késziléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszeriinek. Ebbdl adodo
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznald ill. a kezel6 felel6s és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmlipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmuipari vagy gyari Uzemek terlletén valamint
egyenértéku tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

.23-
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4. Technikai adatok

Fesziltségellatas motor..........ccceeveeenne 18Vd.c
Uresjarati-fordulatszam:........ 0-350/0-1100 perc!
Forgatd nyomatékfokok: ...........cecvevervenncns 19+1
Jobbra - balra-menet..........cccoooeiiiiiiinnenn. igen
A furétokmany befogasi mérete ....... max. 10 mm
Az akku toltéfeszlltsége: .................. 3,6-18V d.c.
Az akku toltéarama: .........ccceeeveeennennns max.1,5A

A toltékészulék halozati feszlltsége............o.....
............................................ 230-240V ~50-60 Hz

TORESI IAO: .. cca. 1 6ra
AKKUEIPUS? oo NiCd
SUIY: e 1,7 kg
Veszély!

Zaj és vibralas
A zaj és a vibralasi értékek az EN 60745 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmérték L, .........ccc.......

Bizonytalansag K, .......cocvevneincinininiine,
Hangteljesitménymeérték L, ... .
Bizonytalansag K, «....cccooveveuiiiiniiiiiiiciine,

Hordjon egy zajcs6kkentd fiilvedot.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésosszértékek (harom irany vektordsszege)
az EN 60745 szerint lettek meghatarozva.

Fémbe farni
Rezgésemisszioertek a, < 2,5 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Csavarni ités nélkil
Rezgésemisszioértek a, < 2,5 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

A megadott rezgésemissziéérték egy normalt
ellendrzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszam hasznalatanak a fajtajatol
és madjatdl fliggbéen, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott értek felett.

A megadott rezgésemisszidértéket fel lehet has-
znalni az elektromosszerszamok egymassal valo
Osszehasonlitashoz.

A megadott rezgésemisszidértéket a befolyasolas

bevezet6 felbecsulésére is fel lehet hasznalni.
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Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast
egy minimumra!
Csak kifogastalan készllékeket hasznalni.
A készlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.
llessze a munkamadiat a készilékhez.
Ne terhelje tul a késziiléket.
Hagyja adott esetben leellendrizni a készu-
léket.
Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja.
Hordjon keszty(iket.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikék

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizik6k. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmadijaval és kivitelézésével
kapcsolatban a kdvetkez6 veszélyek léphet-
nek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvéddémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelel
zajcsokkentd fulvedot.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adodnak, ha a készllék hossz-
abb ideig hasznélva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszerlien vezetve és karbantartva.

5. Beiizemeltetés elo6tt

Az akkus csavarozo Uzembevétele el6tt okvetle-

nul elolvasni ezeket az utasitasokat:

1. Az akku-csomagot csak a mellékelt
toltokészilékkel tolteni.

2. Csak éles furdkat valamint kifogastalan és
megfelelé csavardbitteket hasznalni.

3. Falakba és falazatokba térténd furasnal és
csavarozésnal azokat elétte leellendrizni rej-
tett &ram-, gaz- és vizvezetékekre.
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6. Kezelés

6.1 Az akku feltoltése (abrak 2-t6l - 3-ig)

1. Kihuzni az akkut (5) a kézi markolatbdl (2-es
kép), ennél nyomni a régzitétasztert (8) az
akku bal- és a jobboldalan.

2. Hasonlitsa dssze a tipustablan megadott ha-
|6zati feszliltséget, megegyezik-e a fennalld
héldzati fesziltséggel. Dugja a téltékészilék
(6) t6lt6 kabeljat (7) a dugaszold aljzatba.
Elkezd vilagitani a zéld LED a télt6készuléken
(7).

3. Dugja a téltékészulékbe (6) az akkut (5). A
piros LED jelzi, hogy az akku téltédik. A téltési
folyamatnak akkor van vége, ha kialszik a pi-
ros LED és elkezd ismét vilagitani a zéld LED.
A toltési folyamat ideje alatt az akku valamen-
nyire felmelegedhet, de ez normélis.

Ha az akku-csomag téltése nem lehetséges, ak-
kor kérjuk vizsgélja meg,
hogy a halézati aljzatban fennall e halézati
feszultség.
hogy a téltékészilék téltdkontaktusain kifo-
gastalan e a kontaktus.

Ha az akku-csomag téltése még mindig nem le-
hetséges, akkor kérjlk,

a toltékészuléket

és az akku-csomagot
a vevdszolgalatunkhoz bekuldeni.

Az akku-csomag hosszu élettartamanak az ér-
dekében gondoskodnia kellene az akku-csomag
idébeni ujboli feltéltésérdl. Ez minden esetre ak-
kor sziikséges, ha megallapitana, hogy az akkus-
csavarozé teljesitménye alabbhagy.

6.2 A forgatényomaték beallitasa

(4-es abra/poz. 1)
Az akkus csavarozé egy mechanikus forgatényo-
maték beallitassal van ellatva.

Egy bizonyos csavarnagysaghoz tartozé for-
gatéonyomaték az allitégydrin (1) lesz bedllitva. A
forgatényomaték tébb tényez4tél flgg:
a megmunkalandé anyag fajtajatol és
keménységétdl.
a hasznalt csavarok fajtajatdl és hosszatol.
a csavarkotésektol elvart igényektol.
A forgatonyomaték elérése a kuplung kerepelé
kioldasa altal lesz jelezve.
Figyelem! A forgatonyomaték allitogydirdijét
csak nyugalmi allapotban beallitani.
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6.3 Furni (4-es abra/ poz. 1)

A furashoz éllitsa a forgatonyomaték
beallitogyurujétt az utolso ,furd” fokra. A furas fo-
kon a csuszotengely izemen kivil van. A farasnal
a maximalis forgatonyomaték all a rendelkezésre.

6.4 Forgasiranykapcsolé (5-0s abra / poz. 3)
A be/kikapcsolo feletti tolékapcsoléval lehet az
akkus-csavarozo forgasi iranyat beallitani és aka-
ratlan bekapcsolas ellen biztositani az akkus-csa-
varozot. Bal- és jobbmenet kéz6tt lehet vélaszta-
ni. A hajtémi megsérulésének az elekeruléséért,
a forgasiranyt csak nyugalmi allapotban szabad
atkapcsolni. Ha a tolokapcsold kézéphelyzetben
van, akkor blokkolva van a be-/kikapcsol6.

6.5 Be-/ kikapcsol6 (5-06s abra/ poz. 4)

A be/kikapcsoléval lehet a fordulatszamot fokoz-
atmentesen szabalyozni. Minnél tovabb nyomja

a kapcsolét, annal nagyobb az akkus csavarozo
fordulatszama.

6.6 Szerszamcsere (6-0s kép)
Figyelem! Az akkus csavarozon térténd barmi-
lyen fajta munkanal (mint példaul szerszamcsere;
karbantartas; stb.) a forgasiranykapcsoloét (3)
kbézépallasba tenni.
Csavarija fel a furétokmanyt (2).
A furétokmany nyilasnak (a) elég nagynak kell
lennie ahhoz, hogy be tudja fogni a szersza-
mot (furét ill. csavardbitet).
Valassza ki a megfeleld szerszamot. Tolja a
szerszamot addig be a furétokmany nyilasba
(a) ameddig csak lehet.
Csavarja feszesen be a furétokmanyt (2), és
ellenérizze azutan le a szerszam feszes fek-
vését.

6.7 Csavarok

Legjobb ha éncentriroz6 csavarokat hasznal
(mint példaul Torx; csillagcsavar), amely egy
biztos dolgozast garantal. Ugyeljen arra, hogy a
hasznalt bit és a csavar formaban és nagysagban
megegyezzen. A forgatdnyomaték beallitast, az
utasitasban leirottak szerint, a csavarnagysagnak
megfeleléen elvégezni.

6.8 Magnes-csavartarté (4-es kép/poz. 9)

A magneses-csavartartora csavarokat lehet le-
tenni, amelyek akkor a munka ideje alatt kéznél
vannak.
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6.9 Atkapcsolas 1-6 sebesség — 2-ik sebes-
ség (4-es abra/ 10-es poz.)

Az atkapcsol6 allasatol fliggéen egy magasabb

vagy egy alacsonyabb fordulatszammal tud

dolgozni. A hajtom( megsérilésének az elkeru-

léséért, a sebesség atkapcsolot csak nyugalmi

allapotban szabad atkapcsolni.

6.10 Akku-kapacitas jelz6 (2-es kép/poz. 11)
Nyomja meg az akku-kapacitéas jelzé (12) kap-
csoldjat. Az akku-kapacitaskijelzé (11) LED-
képernydje az 5 gerenda altal szignalizélja az
akku téltésallapotat.

Minden gerenda ki van mutatva:
Az akku teljesen fel van toltve.

2-t6l 4-ig levo gerendak vannak kimutatva:
Az akku elegendé fennmaradt téltéssel rendel-
kezik.

Egy gerenda van kimutatva:
Ures az akku, téltse fel az akkut.

7. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt hiizza ki a halézati csatla-
kozot.

7.1 Tisztitas
Tartsa a védOberendezéseket, szelléztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsolje
le a készuléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt sUritett
levegbvel.
Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készuléket.
A készlléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznéljon tisztitd vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a készulék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
j6n viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készllékbe valé behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

7.2 Karbantartas
A készllék belsejében nem taldlhaté tovabbi
karbantartando rész.

7.3 A potalkatrész megrendelése:
Pétalkatrész megrendésénél a kdvetkez6 adato-
kat kellene megadni:

A készllék tipusat

A készllék cikk-szamat

A készulék ident- szamat

A szlkséges potalkatrész potalkatrész

szamat
Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatoak.

8. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
lék egy csomagolasban taldlhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhaté
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A készulék és annak a tartozé-

kai kiildnbz4 anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbél és mianyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készuléket
egy megfelel6 gydijtéhelyen. Ha nem ismer
gyUijtéhelyeket, akkor érdeklédjon utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

9. Tarolas

A készliléket és a készlilék tartozékait egy sétét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzéférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hdmérséklet 5 és 30 °C koz6tt van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban 6rizni.

-26 -
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék k6zé!

Az elektromos és elektronikus-6regkésziilékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba vald
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld ujrafelhasznaléshoz.

Recycling-alternativk a visszakuldési felszélitdshoz:

Az elektromos készUlék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakuldés helyett alter-
nativ a szakszeru értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az 6reg készlléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az éreg készulékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkdzeit

kivonatosan is csak az iSC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-27 -
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Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehet6ségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, pétalkatrész- és gyorsan kopd rész-ellatas vagy a fogyoeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére alinak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kévetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kévetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre sziikség.

Kategoria Példa
Gyorsan kop6 részek* Furétokmany, Akku
Fogydeszkdz/ fogyorészek* Bit-betétek/furok
Hianyzo részek

* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjuk tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

°  Mukodott mar egyszer a késziilék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
o Feltiint Onnek a defekt fellépése elétt valami a késziiléken (tiinet a defekt el6tt)?
o Az On véleménye szerint mi a készillék hibas mikddése (fétiinet)?

irja le ezt a hibas miikodést.

-28-
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjilk Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kévetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket, amelyeket a lent
megnevezett gyarto a vasarloknak az uj készilékeire igér a térvényileg elirt garanciaszolgalathoz
kiegészitben. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a garnacia altal érintve. A garanciateljesit-
ményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On altal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készuléken felmeril6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készllék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstruélva. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a készllék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmuipari vagy ipari izemek tertiletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékud igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az ésszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz haldzati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivll hagyasa vagy a késziléknek egy nem normadlis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a készlléken, amelyek egy rossz banasmdd vagy nem szakszerl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készulékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
erészak kifejtése vagy idegenkeziiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek Iétre.

- karok a késziléken vagy a készlilék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopasra vezethetbek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia idd lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidé letelte utan. A készllék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjuk jelentse be a defektes készlléket a kévetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Ha a defekt a garnciateljesitménylink keretén belll van, akkor azonnal vis-
szakap egy megjavitott vagy egy Uj késziléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kdltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készlléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjiik a készlléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopé részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennall6 fenntartasaira.

.29-
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D

Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda

®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

@

Oprez! Nosite zastithu masku protiv prasine. Prilikom obrade drveta i drugih materijala nastaje
prasina opasna po zdravlje. Azbestni materijali ne smeju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocari. Tokom rada dolazi do iskrenja ili iz uredaja izlazi iver, strugotina i
prasina koji mogu uticati na gubitak vida.

—

Da biste sprecili oSte¢enja pogona, smer obrtanja sme da se prebacuje samo kada je uredaj u
stanju mirovanja.

-30-
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci éete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzro¢e
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduée koriséenje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1)

1. PodeSavanje obrtno momenta (prsten za
podeSavanije)

Stezna glava za brzo pritezanje burgije
Prekida¢ za smer obrtanja

Prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje
Akumulator

Uredaj za punjenje

Kabel punjac¢a

Taster za fiksiranje

. Magnetski drza¢ zavrtanja

10. Preklopnik 1. brzina vrtnje — 2. brzina vrtnje
11. Prikaz kapaciteta akumulatora

12. Prekidag prikaza kapaciteta akumulatora

COENOO AWM

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju
neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-
ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom
mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5
radnih dana, s time da predocite i vazeéu potvrdu
o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite
paznju na tabelu o garanciji u informacijama o
servisu na kraju uputstava.
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Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.
Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih ostecenja.

Po mogucnosti saCuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
mal! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Akumulatorska busilica-izvija¢
Akumulator

Uredaj za punjenje

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriséenje

Akumulatorska busilica-izvija¢ prikladna je za
uvrtanje i otpustanje zavrtanja kao i za busenje u
drvetu, metalu i plastici.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaiji
nisu podesni za kori§¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sliénim delatnostima.

-31-
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4. Tehnicki podaci

Naponsko napajanje motora................... 18Vd.c
Broj obrtaja u praznom hodu:. 0-350/0-1100 min
Stepeni obrtnog momenta: .........c.ccccceeeennene 19+1
Desni-levi smer obrtanja: ..........ccccoeceeeiiieennns da
Otvor stezne glave za burgiju: ........ maks. 10 mm
Napon punjenja akumulatora: .......... 3,6-18Vd.c.
Struja punjenja akumulatora................. max. 1,5 A

..230-240 V~ 50-60 Hz

Vreme punjenja: .....c.ccceeeeeveeneencieeninens oko 1 ¢as
Tip akumulatora: ........cccccooeeviiiiiiiiiee NiCd
TEZINA: ..eeveeeeee e 1,7 kg
Opasnost!

Buka i vibracije
Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 60745.

Nivo zvuénog pritiska LpA .................... 83,1 dB(A)
Nesigurnost KpA ............................................ 3dB
Intenzitet buke L, ....coeverviviiiiiinns 94,1 dB(A)
Nesigurnost K, «oovoevveeniiincicc 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma triju
pravaca) utvrdene su u skladu s normom EN
60745.

Busenje u metalu
Vrednost emisije vibracija a, < 2,5 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Uvrtanje bez udarca
Vrednost emisije vibracija a, < 2,5 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Navedena vrednost emisije vibracija izmerena je
prema normiranom postupku kontrole i moze da
se, zavisno od nacina koriSc¢enja elektri¢nih alata,
promeni, a u iznimnim slu¢ajevima moze biti i
veéa od navedene vrednosti.

Pomenuta vrednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedivanja elektricnog alata
jedne firme s elektricnim alatom neke druge firme.
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Navedena vrednost emisije vibracija moze takode
da se koristi za po€etnu procenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj na¢in rada uredaju.
Ne preopterecujte uredaj.
Prema potrebi poSaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.
Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektri€nog alata:

1. Osteéenja pluca, ako se ne nosi
odgovaraju¢a maska za zastitu od praSine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajucéa zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na Saku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

5. Pre pustanja u pogon

Pre koriS¢éenja akumulatorskog izvijata obavezno

procitajte ove napomene:

1. Akumulator punite samo priloZzenim
punjaéem.

2. Smeju da se koriste samo ostre burgije kao i
besprekorni i podesni nastavci izvijaca.

3. Kod busenja i uvrtanja zavrtanja u zidove
proverite da li u njima postoje sakriveni strujni
i gasni vodovi ili vodovodne cevi.

-32-
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6. Rukovanje

6.1 Punjenje akumulatora (sl. 2-3)

1. lzvadite akumulator (5) iz ru€ke (slika 2), pri
tom pritisnite taster za fiksiranje (8) na desnoj
ili levoj strani akumulatora (5).

2. Uporedite da li napon naveden na tablici s
oznakom tipa odgovara postojecem mreznom
naponu. Utaknite kabel (7) uredaja za pun-
jenje (6) u uti¢nicu. Zeleni LED na uredaju za
punjenje pocinje da svetli.

3. Umetnite akumulator (5) u uredaj za punjenje
(6). Crveni LED signalizira da se akumulator
puni. Proces punjenja je okonéan kad se
ugasi crveni LED a zeleni poc€inje ponovno da
svetli. Tokom punjenja akumulator moze malo
da se zagreje, ali to je normalno.

Ako punjenje akumulatora nije moguce, molimo
Vas da proverite
da li na uti¢nici postoji napon
da li su kontakti na uredaju za punjenje be-
sprekorni.

Ako punjenje akumulatora jo$ uvek nije moguce,
molimo Vas da

uredaj za punjenje

i akumulator
posaljete nasem servisu.

Da bi akumulator imao dugi vek trajanja, pobrinite
Se za njegovo pravovremeno ponovo punjenje. To
je u svakom sluc€aju potrebno onda kada utvrdite
da je u€inak akumulatorskog izvijac¢a slab.

6.2 Podesavanje obrtnog momenta
(sl. 4/poz. 1)

Akumulatorski izvija¢ ima mehanic¢ko

podeSavanje obrtnog momenta.

Obrtni moment se za odredenu veli¢inu zavrtnja
podeSava na za to predvidenom prstenu (1).
Obrtni moment zavisi od vi$e faktora:
od vrste i tvrdo¢e materijala koji se obraduje.
od vrste i duzine kori§¢enih zavrtanja.
od zahteva postavljenih za spojeve sa zavrtn-
jima.

Postizanje obrtnog momenta signalizira se brzim
izbacivanjem spojke.

Paznja! Prsten za podesavanje obrtnog mo-
menta podesavajte samo dok uredaj ne radi.

6.3 Busenje (sl. 4/poz. 1)

Da biste busili, prsten za podeSavanje obrtnog
momenta stavite na poslednji stepen ,Burgija“.
Na stepenu Bu$enje klizna spojka nalazi se van
funkcije. Kod busenja se raspolaze maksimalnim
obrtnim momentom.

6.4 Prekidac za smer vrtnje (sl. 5/poz. 3)
Pomodu kliznog prekidaca iznad prekidaca za
ukljucivanje/isklju¢ivanje mozete da podesite
smer vrtnje akumulatorskog izvija¢a i osigurate
ga od nezeljenog ukljuivanja. Mozete da izabe-
rete levi ili desni smer vrinje. Da biste sprecili
oStecenje pogona, smer vrtnje sme da se pre-
bacuje samo kada je uredaj u stanju mirovanja.
Ako se Klizni prekida¢ nalazi u srednjem polozaju,
prekida¢ za ukljuivanje/iskljucivanje je blokiran.

6.5 Prekida¢ za ukljuéivanje/iskljucivanje
(slika 5/poz. 4)

Pomocu prekidaca za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje

mozete da kontinualno upravljate brojem obrta-

ja. Sto vide pritiééete prekidag, to vedi biée broj

obrtaja akumulatorskog izvija¢a.

6.6 Zamena alata (slika 6)
Paznja! Kod svih radova (npr. zamena alata,
odrzavanije itd.) na akumulatorskom izvijacu
prekida¢ za smer vrtnje (3) stavite u srednji
polozaj.
QOdvrnite steznu glavu burgije (2).
Otvor stezne glave (a) mora da bude dovoljno
velik kako bi mogao da prihvati alat (burgiju
odn. nastavak izvijac¢a).
Izaberite prikladan alat. Gurnite alat $to dublje
u otvor stezne glave (a).
Obrtanjem pri¢vrstite steznu glavu (2) i na
kraju proverite da li je alat dobro pri¢vr&céen.

6.7 Uvrtanje zavrtnja

Najbolje je da koristite zavrtnje sa samocentri-
ranjem (npr. torks, unakrsni urez) koji osiguravaju
bezbedan rad. Pazite na to da koriS¢éeni nastavak
svojim oblikom i veli¢éinom odgovara zavrtnju.
PodeSavanje obrtnog momenta vrsite u skladu
sa veli¢éinom zavrtnja, kao &to je opisano u uput-
stvima.

6.8 Magnetski drzac¢ zavrtanja (slika 4/poz. 9)
Na magnetskom drzacu zavrtanja moZete da
drzite zavrtnje koji su vam tokom rada na taj nacin
uvek pri ruci.
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6.9 Promena brzine vrtnje 1 - 2 (sl. 4/poz. 10)
Zavisno od polozaja preklopnika, mozZete da
radite s veéim ili manjim brojem obrtaja. Da biste
sprecili oSte¢enje pogona, promena brzine vrtnje
sme da se vrSi samo kada uredaj nije u pogonu.

6.10 Prikaz kapaciteta akumulatora

(slika 2/poz. 11)
Pritisnite prekida¢ za prikaz kapaciteta akumu-
latora (12). LCD displej za prikaz kapaciteta
akumulatora (11) signalizira stanje napunjenosti
akumulatora pomocu 5 indikatora.

Prikazani su svi indikatori:
Akumulator je potpuno napunjen.

Prikazana su 2 do 4 indikatora:
Akumulator je dovoljno napunjen.

Prikazan je jedan indikator:
Akumulator je prazan, napunite ga.

7. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih radova &iS¢enja izvucite mrezni utikag.

7.1 Giéenje
Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje o€istite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.
Preporu¢amo da uredaj o€istite odmah nakon
svakog kori§c¢enja.
Uredaj redovno Cistite viaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ¢iS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢nog udara.

7.2 Odrzavanje
U unutradnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

7.3 Porudzbina rezervnih delova:
Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

Tip uredaja

Kataloski broj uredaja

Identifikacioni broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dela
Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovaraju¢em
sabirali$tu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

9. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zastiéeno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5i 30 °C. Elektri¢ni alat ¢uvajte u origi-
nalnom pakovanju.

.34 -
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u ku¢no smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloSki primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucéestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaéeni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektriénih elemenata.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su priloZeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen

-35-
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa

kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuéih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koriséenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer
Brzoabajuéi delovi* Stega burgije, Akumulator
Potro$ni materijal/ potro$ni delovi* Nastavci/burgije
Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greS8aka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?

e Dalli ste uogili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-36-
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi reguli$u dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa
zakonskom garancijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske
garantne zahteve. NaSa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
koris¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZen identicnom optereéeniju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna oStecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. oStecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobiéajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ée zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod kori§¢enja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Ako nasa garancija
obuhvata dotiéni kvar na uredaju, odmah éemo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢éemo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju poSaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ogranienje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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®

Nebezpeéi! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze

®

Varovani! Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku mize zpUsobit ztratu sluchu.

@

Varovani! Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dfeva a jinych materiali mGze vzni-
kat zdravi Skodlivy prach. Material obsahujici azbest nesmi byt opracovavan!

Varovani! Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dreva, tfisky a prachy vystu-
pujici z pfistroje mohou zplisobit ztratu viditelnosti.

—

Aby se zabranilo poskozeni prevodovky, smi byt pfepinani sméru otaéeni provadéno pouze ve
vypnutém stavu.

-38-
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Nebezpeéi!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana uréita
bezpeénostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a 8kodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
pfedejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpeénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruéeni
za $kody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpe¢nostnich
pokynd.

1. Bezpeénostni pokyny

Pfislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfiloZzené brozurce.

Nebezpeéi!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrZzovani
bezpecénostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

2. Popis pfristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1)
1. Nastaveni to¢ivého momentu (stavéci
krouzek)
Rychloupinaci skli¢idlo
Prepina¢ sméru otaceni
Za-/vypina¢
Akumulator
Nabije¢ka
Nabijeci kabel
Zapadkoveé tladitko
Magneticky drzak sroub(
. Pfepina¢ 1. rychl. stupen — 2. rychl. stupefi
. Indikace kapacity akumulatoru
. Spina¢ indikace kapacity akumulatoru

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dild se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnli po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.

Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Pfekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpedéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

Akumulétorovy vrtaci Sroubovak
Akumuléator

Nabijecka

Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle uéelu uréeni

Akumulatorovy vrtaci Sroubovak je vhodny na
utahovani a povolovani Sroub(, jakoz také na vr-
tani do dfeva, kovu a plastu.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu ur€eni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovidé pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici 8kody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly
podle svého u€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

-39 -
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4. Technicka data

Zdroj napéti motoru:........coccveeveervieieennns 18Vd.c
Otacky naprazdno.................. 0-350/0-1100 min"!
Stupné togivého momentu: ..........ccccceevenene 19+1
Pravy - levy chod........ccccooiiiiiiiniiiiieeeeee ano
Rozevreni skli€idla: ........cccccovevennene max. 10 mm
Nabijeci napéti akumulatoru: ............ 3,6-18V d.c.
Nabijeci proud akumulatoru:................. max.1,5A
Sitové napéti nabijecky:......230-240 V~ 50-60 Hz
Doba nabijeni: .........cceeeeviiiiecnicee cca 1 hod.
Typ akumulatoru: ........ccccooverviiiiiiiicieccene NiCd
HMOtNOSt: ..o, 1,7 kg
Nebezpeci!

Hluk a vibrace
Hluk a vibrace zméteny podle normy EN 60745.

Hladina akustickeho tlaku L , ............. 83,1 dB(A)
Nejistota KpA ................................................. 3dB
Hladina akustického vykonu L, ......... 94,1 dB(A)
Nejistota K, «ooveerenenininineiicc 3dB

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku miize zpUsobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tfi
smérd) zméreny podle normy EN 60745.

Vrtani do kovu
Emisni hodnota vibraci a, < 2,5 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Sroubovani bez pfiklepu
Emisni hodnota vibraci a, < 2,5 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena
podle normované zkusebni metody a mlze se
ménit v zavislosti na druhu a zplsobu pouziti

elektrického pfistroje, a ve vyjimecénych pfipadech

se muze nachazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci mGze byt pouzita

ke srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pfistroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci mGze byt také
pouzita k tvodnimu posouzeni negativnich vliva.
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Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pfistroje.

Prizplisobte Vas$ zplisob prace pfistroji.
Nepfretézuijte pfistroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.
Noste rukavice.

Pozor!

| presto, ze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpis, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pfistroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpedi:

1. Po8kozeni plic, pokud se nenosi zZadna vhod-
né ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodnd ochrana sluchu.

3. Pos8kozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva delSi dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed uvedenim akumulatorového Sroubovéku do

provozu si bezpodmineéné prectéte tyto pokyny:

1. Nabijejte akumulatorovy ¢lanek pouze doda-
nou nabije¢kou.

2. Pouzivat pouze ostré vrtaky a bezvadné a
vhodné bity.

3. P¥ivrtani a Sroubovani do stén a zdi zkontro-
lovat, zda se tam nenachazi skryté elektricke,
plynové a vodovodni vedeni.
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6. Obsluha

6.1 Nabijeni akumulatoru (obr. 2-3)

1. Akumulétor (5) vytdhnout z rukojeti (obr. 2),
pfitom stlacit zapadkova tladitka (8) na pravé
a levé strané akumulatoru (5).

2. Porovnejte, zda souhlasi sitové napéti uve-
dené na typovém $titku se sitovym napétim,
které je k dispozici. Zastréte nabijeci kabel
(7) nabijecky (6) do zasuvky. Zelena LED na
nabijecce se rozsviti.

3. Zastréte akumulator (5) do nabijecky (6).
Cervena LED signalizuje, Ze je akumulator
nabijen. Nabijeni je ukonéeno, kdyz Eervena
LED zhasne a zelena LED se opét rozsviti.
Béhem nabijeni se akumulator miize trochu
ohrat, to je ovdem normalni.

Pokud by nabijeni akumulatorového &lanku neby-
lo mozné, zkontrolujte
zda je v zasuvce sitové napéti.
zda je bezvadny kontakt na nabijecich kon-
taktech nabijecky.

Pokud by jesté stale nabijeni nebylo mozné,
prosime Vas, abyste

nabijecku

a akumulatorovy ¢lanek
poslali na na$ zékaznicky servis.

V z&jmu dlouhé Zivotnosti akumulatoru, byste
se méli starat o v€asné nabiti akumulatoro-
vého ¢lanku. Toto je v kazdém pfipadé tfeba
tehdy, kdyz zjistite, Ze vykon akumulatorového
Sroubovaku klesa.

6.2 Nastaveni to¢ivého momentu

(obr. 4/pol. 1)
Akumulatorovy Sroubovék je vybaven mecha-
nickym nastavovanim to¢ivého momentu.

Tocivy moment pro urcitou velikost Sroubu se nas-
tavuje na stavécim krouzku (1). To¢ivy moment je
zavisly na nékolika faktorech:
Na druhu a tvrdosti zpracovavaného materia-
lu.
Na druhu a délce pouzitych Sroub(.
Na pozadavcich, které jsou stanoveny pro
pevnost Sroubového spoje.

Dosazeni to¢ivého momentu je signalizovano ch-
rastivym vypojenim spojky.

Pozor! Stavéci krouzek pro to¢ivy moment
nastavovat pouze ve vypnutém stavu.

6.3 Vrtani (obr. 4/pol. 1)

Na vrtani nastavte stavéci krouzek pro tocivy mo-
ment na posledni stupen ,Vrtak®. Ve stupni vrtani
je kluzna tfeci spojka mimo provoz. Pfi vrtani je k
dispozici maximalni to¢ivy moment.

6.4 Prepinac¢ sméru otaceni (obr. 5/pol. 3)
Pomoci posuvného vypinaée nad za-/vypinatem
mUzete nastavit smér otac¢eni akumulatorového
Sroubovaku a zajistit ho proti nechténému zap-
nuti. MiZete zvolit mezi levym a pravym chodem.
Aby se zabranilo poskozeni pfevodovky, smi byt
pfepinani sméru otaceni provadéno pouze ve
vypnutém stavu. Pokud se posuvny vypina¢ na-
|éz4 ve stfedové poloze, je za-/vypina¢ blokovan.

6.5 Za-/vypinaé (obr. 5/pol. 4)

Pomoci za-/vypina¢e muize byt plynule fizen
podet otagek. Cim vice stladujete vypinag, tim
vys$8i bude pocet otaGek akumulatorového
Sroubovaku.

6.6 Vyména nastroje (obr. 6)
Pozor! Pfi v8ech pracich (napf. vyména nast-
roje; udrzba; atd.) nastavte na akumulatorovém
Sroubovéku pfepina¢ sméru otaceni (3) do
stfedové polohy.
Otacenim otevrete sklicidlo (2).
Otvor skli¢idla (a) musi byt dostate¢né veliky,
aby bylo mozné nastroj (vrtak, resp. bit) upn-
out.
Zvolte vhodny nastroj. Zastréte nastroj do ot-
voru skli¢idla (a) tak dalece, jak je to mozné.
Sklicidlo pevné utahnéte (2) a poté zkontroluj-
te pevné usazeni néstroje.

6.7 Srouby

Pouzijte nejlépe Srouby se samoc&innym centro-
vanim (napf. Srouby Torx, s kfizovou drazkou),
které zaru€uji bezpecnou praci. Dbejte na to, aby
tvar a velikost pouzitého bitu a Sroubu souhlasily.
Nastaveni to¢ivého momentu provedte tak, jak je
popsano v navodu, odpovidajic velikosti Sroubd.

6.8 Magneticky drzak sroubt (obr. 4/pol. 9)
Na magnetickém drzaku Sroubld mohou byt
odlozZeny Srouby, které mate pak béhem prace k
dispozici k okamzitému pouziti.

6.9 Prepinani 1. rychl. stupen - 2. rychl.
stupen (obr. 4/pol. 10)

Podle polohy prepina¢e mlizete pracovat bud's

vys8im nebo niz8im poétem otacek. Aby se zab-

ranilo poskozeni pfevodovky, smi byt pfepinani

rychlosti provadéno pouze ve vypnutém stavu.
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6.10 Indikace kapacity akumulatoru

(obr. 2/pol. 11)
Stisknéte spinac indikace kapacity akumulatoru
(12). LCD displej indikace kapacity akumulatoru
(11) signalizuje stav nabijeni akumulatoru pomoci
5 sloupcu.

Vsechny sloupce jsou indikovany:
Akumulator je pIné nabity.

2 az 4 sloupce jsou indikovany:
Akumulator disponuje dostateénym zbytkovym
nabitim.

Jeden sloupec je indikovan:
Akumulator je prazdny, akumulator znovu nabijte.

7. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dild

Nebezpeéi!
Pred vSemi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

7.1 Cisténi
Udrzujte bezpecénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné. Otete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stlaéenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.
Doporuéujeme pfimo po kazdém pouziti
pfistroj vycistit.
Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydila. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvysuije riziko Uderu elektrickym proudem.

7.2 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

7.3 Objednani nahradnich dila:
Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

Typ pfistroje

Cislo artiklu ptistroje

Identifikacni Cislo pfistroje

Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktuélni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

8. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo maze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pristroj a jeho pfisluSenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
Z2adné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

9. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. UloZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spolupusobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto pfedpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych soucasti
pfidané ke starym pfistrojam.

Patisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a privodnich listin, také ve vytaZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny

-43-
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dilli nebo nakup spotfebnich materiald.

Je tieba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasleduijici dily opottebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Skli¢idlo, Akumulator
Spotrebni material/spotfebni dily* Sroubovaci bity/vrtaky
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahldsili na internetové strance
www.isc-gmbbh.info. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?

® VSimli jste si né€eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pred poruchou)?

® Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.

-44 -
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Zarucni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nadi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle.

Pro uplatiiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim
novych pfistroji navic k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto
zéarukou nedotéeny. NasSe zaruka je pro Vés bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vdmi zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zptsobené chybou materidlu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatk(l na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly podle svého ucéelu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplini, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatiZeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokyn(, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkédm nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napf. $kody zplsobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny b&znym opotiebenim
pfiméfeného pouZiti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicu a zacina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatfiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn(li poté, co byla vada zjisténa.
Uplatfovani pozadavk( poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zarucni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani pozadavk( poskytnuti zaruky nahlaste prosim Vas defektni pfistroj na: www.isc-
gmbh.info. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo
novy pfistroj.

Samoziejmeé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase néklady, pokud tyto nedostatky nej-

sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipad& ndm prosim zaslete pfistroj na nasi

servisni adresu.

V pfipadé rychle opotfebitelnych dill, spotfebnich dilG a chybéjicich dild poukazujeme na omezeni této
zéaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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®

Nebezpeéenstvo! - Aby ste zniZili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

®

Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku méze spdsobit poskodenie sluchu.

@

Pozor! Pouzivajte ochranni masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materialmi méze vznikat
zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujuci azbest nesmie byt spracovavany!

Pozor! Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajuce pri praci alebo ulomky, triesky a prach vystupuijici z
pristroja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.

—

Aby sa zabranilo poskodeniu prevodovky, smu sa prepinat otackové stupne iba vtedy, ked’ je
pristroj v stave pokoja.

- 46 -
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Nebezpeéenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prisludné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo preditajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informécie. V pripade, Ze
budete pristroj pozic¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ru€enie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpeénostné pokyny

Prislusné bezpeénostné pokyny najdete v
priloZenej brozurke.

Nebezpeéenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpeénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre buduce pouzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1)

1. Nastavenie to¢ivého momentu (nastavovaci
kruzok)

Rychloupinacie sklu¢ovadlo

Prepina¢ smeru otacania

Vypinaé zap/vyp

Akumulator

Nabijacka

Nabijaci kabel

Aretaéné tlacidlo

. Magneticky drziak skrutiek

10. Prepinac 1. stupen - 2. stupen

11. Zobrazenie kapacity akumulatora

12. Spina¢ zobrazenia kapacity akumulatora

©CoNoOr~WN

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
predloZenim platného dokladu o kipe na nase
servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
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pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaru¢nu
tabulku uvedenu v servisnych informaciach na
konci navodu.
Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.
Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ su obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.
Pokial' mozno, uschovaijte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpecéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehlitnutia a udusenia!

Akumulatorovy vftaci skrutkovaé
Akumulator

Nabijacka

Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Akumulatorovy vftaci skrutkovag je vhodny na
skrutkovanie a uvolfiovanie skrutiek, ako aj na
vftanie dreva, kovu a plastu.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékolvek iné odliSné pouZitie sa
povazuje za nespifiajlice Uéel pouZitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu sp6sobené
nespravnym pouzivanim ruc¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionélne, remeselnicke ani priemyselné pouZzitie.
Nepreberame Ziadne zaruéné ru€enie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.
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4. Technické udaje

Napajanie napéatim motora.............c........ 18Vd.c
Otacky pri volnobehu:............ 0-350/0-1100 min"*!
Stupne togivého momentu: ..........ccccceevenene 19+1
Pravo-lavo-tocivy pohyb .........ccccccoiiiieennenne ano
Sirka skluéovadia vrtaka: ................. max. 10 mm
Nabijacie napatie akumulatora: ........ 3,6-18V d.c.
Nabijaci prud akumulatora: .................. max. 1,5 A
Sietové napatie nabijacky...230-240 V~ 50-60 Hz
Cas nabijania: ........cccccoeerveevererrsrennns cca 1 hod.
Typ akumulatora: ........cccccceriiiiieiiiiiiceene NiCd
HMONOSE: ... 1,7 kg
Nebezpecenstvo!

Hluénost a vibracie
Hodnoty hlu¢nosti a vibracii boli merané podla
eurépskej normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku LpA ............ 83,1 dB (A)
Nepresnost K, ..o,
Hladina akustického vykonu L, ........ 94,1 dB (A)
Nepresnost K, ...ccooviiiiieiiiiiiiiiiie, 3dB

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku mbze spdsobit poskodenie
sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v sulade s EN 60745.

Vritanie do kovu
Emisna hodnota vibracie a, <2,5 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Skrutkovanie bez priklepu
Emisna hodnota vibracie a, <2,5 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Uvedena emisna hodnota vibracii bola namerana
podla normovaného skisobného postupu a méze
sa menit v zavislosti od druhu a spdsobu pouzitia
elektrického naradia a vo vynimoénych pripadoch
sa mbze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa moze pouzit
za Uucelom porovnania elektrického pristroja s
inymi pristrojmi.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze taktiez
pouzit za u¢elom vychodiskového posudenia
vplyvov.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!
Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.
Prisposobte spésob prace pristroju.
Pristroj nepretazuijte.
V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.
Pristroj vypnite, pokial ho nepouZivate.
Pouzivajte rukavice.

Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Zze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. PoSkodenie pluc, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodnd ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlh§iu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym sposobom.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Pred uvedenim Vasho akumulatorového
skrutkova¢a do prevadzky si bezpodmienecne
preditajte tieto pokyny:

1. Nabijajte akumulator len pomocou prilozenej
nabijacky.

2. Pouzivajte len ostré vrtaky ako aj bezchybné
a vhodné skrutkovacie hroty.

3. Privrtani a skrutkovani na stenach a muroch
je potrebné skontrolovat, ¢i sa v nich nen-
achéadzaju skryté elektrické, plynové vedenia
alebo vodovody.
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6. Obsluha

6.1 Nabitie akumulatora (obr. 2-3)
1. Akumulétor (5) vytiahnite z rukovéte (obr. 2),

pritom stlacte aretacné tladidla (8) na pravej a

lavej strane akumulatora (5).

2. Porovnajte, ¢i sietové napatie uvedené na
typovom $titku zodpoveda pritomnému
elektrickému napatiu siete. Nabijaci kébel
(7) nabijacky (6) zasurite do zasuvky. Zaéne
blikat zelena kontrolka LED na nabijacke

3. Zasurite akumulator (5) na nabijacku (6).
Cervena kontrolka LED signalizuje, Ze pre-
bieha nabijanie akumulatora. Nabijanie je
ukoncené, ked' zhasne Cervena kontrolka
LED a znova sa rozsvieti zelena kontrolka
LED. Pocas procesu nabijania méze dojst
k Ciastoénému zohriatiu akumulatora, ¢o je
vSak uplne normalne.

Ak by nemalo byt mozné nabitie akumulatora,
skontrolujte prosim
¢i je v zasuvke pritomné sietové napatie.
¢i je kontakt na nabijacich kontaktoch
nabijaky v bezchybnom stave.

Ak by este stale nemalo byt mozné nabitie aku-
mulatora prosime vas, aby ste

nabijacku

a akumulator
zaslali ndSmu zékaznickemu servisu.

V zaujme dlhej Zivotnosti akumulatora by ste

sa mali postarat o véasné opatovné nabijanie
akumulatora. To je potrebné v kazdom pripade
vtedy, ked' zistite, Ze sa vykon akumulatorového
skrutkovac¢a za¢ne znizovat.

6.2 Nastavenie to¢ivého momentu

(obr. 4/pol. 1)
Akumulatorovy skrutkovag je vybaveny mecha-
nickym nastavenim to¢ivého momentu.

Todivy moment pre urcitu velkost skrutky sa
nastavuje na nastavovacom kruzku (1). To€ivy
moment je zavisly od viacerych faktorov:
od druhu a tvrdosti spracovavaného materia-
lu,
od druhu a dizky pouzitych skrutiek,
od poziadaviek, ktoré su dané pre pevnost
skrutkového spojenia.

Dosiahnutie nastaveného to¢ivého momentu je
signalizované rapkajucim vypinanim spojky.
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Pozor! Nastavovaci kruzok toéivého mo-
mentu nastavovat len, ak je pristroj v stave
pokoja.

6.3 Vitanie (obr. 4/pol. 1)

Na vftanie nastavte nastavovaci kruzok to¢ivého
momentu na posledny stupen ,vrtak®. Na stupni
pre vitanie nie je klzné spojka aktivna. Pri vitani je
k dispozicii maximalny to¢ivy moment.

6.4 Prepinac smeru otac¢ania (obr. 5/pol. 3)
Pomocou tohto posuvného spina¢a umiest-
neného nad vypina¢om (zap/vyp) mozZete
nastavit potrebny smer ota€ania akumulatoro-
vého skrutkovada a akumulatorovy skrutkovad
zabezpedit proti samovolnému zapnutiu. MéZete
volit medzi l'avotocivym a pravotogivym smerom
ota€ania. Aby sa zabranilo poskodeniu prevo-
dovky, smie sa prepinat smer ota€ania iba vtedy,
ked je pristroj v stave pokoja. Ak sa nachadza
posuvny vypinac v strednej polohe, je nim zablo-
kovany vypina¢ zap/vyp.

6.5 Vypinaé zap/vyp (obr. 5/pol. 4)

Pomocou vypina¢a zap/vyp mozete plynulo riadit
otagky. Cim viac stlaite tento vypinag, tym viac
sa zvySia otacky akumulatorového skrutkovaca.

6.6 Vymena nastrojov (obr. 6)
Pozor! Pri vSetkych pracach na akumulatorovom
skrutkovaci (napr. vymena nastrojov, udrzba atd’.)
uvedte prepina¢ smeru otacania (3) do prostred-
nej polohy.
Otacanim otvorte sklu€ovadlo (2).
Otvor skl'u¢ovadla (a) musi byt dostato¢ne
vel'ky, aby sa do sklu¢ovadla mohol vlozit
néstroj (vrtak resp. skrutkovaci hrot).
Zvolte vhodny nastroj pre dany druh pouzitia.
Zasunte nastroj ¢o najhlbsie do otvoru
sklu€ovadla (a).
Otacanim pevne zatvorte sklu¢ovadlo (2) a
skontrolujte potom pevné usadenie nastroja.

6.7 Skrutky

Pouzivajte pokial mozno skrutky so samoc&innym
centrovanim (napr. Torx, krizové skrutka), ktoré
zaru€uju bezpecnu pracu. Dbajte na to, aby sa
zhodovali vel'kosti a tvary pouzitého skrutkovacie-
ho hrotu a skrutky. Nastavte to¢ivy moment tak,
ako to je popisané v tomto navode podla velkosti
pouzitej skrutky.
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6.8 Magneticky drziak skrutiek (obr. 4/pol. 9)
Na magnetickom drziaku skrutiek mézete ulozit
skrutky, ktoré potom budete mat pri praci k dis-
pozicii.

6.9 Prepnutie 1. stupen - 2. stupen

(obr. 4/pol. 10)
Podl'a polohy prepinac¢a mézZete pracovat s
nilo poskodeniu prevodovky, smu sa prepinat
otackové stupne iba vtedy, ked' je pristroj v stave
pokoja.

6.10 Zobrazenie kapacity akumulatora

(obr. 2/pol. 11)
Zatla¢te na spinac pre zobrazenie kapacity aku-
mulatora (12). LCD displej zobrazenia kapacity
akumulatora (11) signalizuje stav nabitia akumu-
latora pomocou 5 stipcov.

Vsetky stipce st zobrazené:
Akumulator je Uplne nabity.

2 az 4 stipce st zobrazené:
Akumulator ma dostato¢né zvySkové nabitie.

Jeden stipec je zobrazeny:
Akumulator je prazdny, nabite akumulator.

7. Cistenie, Gdrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpeéenstvo!
Pred v&etkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

7.1 Cistenie
Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vycistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.
Odporuc¢ame, aby ste pristroj &istili priamo po
kazdom pouziti.
Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
NepouZzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidl§; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvysuije riziko Urazu elektrickym prudom.

7.2 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne d'alSie
diely vyZadujuce udrzbu.

7.3 Objednavanie nahradnych dielov:
Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

Typ pristroja

Vyrobné &islo pristroja

Identifikaéné Cislo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

8. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

9. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
gindlnom baleni.

-50-

Anl_TC_CD_18_2_1h_SPK4.indb 50 16.11.15 07:37



Len pre krajiny EU
Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prislusenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym stihlasom spolo¢nosti iISC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. Su Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie ndhradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povaZzované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* Sklu¢ovadlo, Akumulator
Spotrebny material / spotrebné diely* Bitové nasady/vrtaky
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

®  Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaciatku chybny?

®  VS&imli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zékaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné pinenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizSie uvedeny vyrobca pos-
kytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodatoéne k zakonnej zaruke. Vade zakonné naroky na
zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materidlu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zéaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny naméahaniu rovnocennému s takymto pouZzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a tdrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. Skody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na éastiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zadina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zarué¢nej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k prediZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zarucnej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho néroku, prosim nahléste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info. Ak
spada defekt pristroja pod nase zaruéné pinenie, dostanete obratom naspéat opraveny alebo novy
pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zéaruky podla servisnych informécii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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9

OnacHocT! — 3a HamanyBame Ha PU3MKOT Of, MOBPEAM NPOYMTajTE ro YnaTcTBOTO 3a ynoTpeba

@®

BHumaHue! Hocete 3awTuTta 3a ywu. BavjaHneTo Ha GyyaBaTta MOXe Ja npeansBuKa rybere Ha
CNyXOT.

R

BHumaHue! HoceTe macKa 3a 3awTtuTa opf, npawuHa. lNpm o6paboTKa Ha ApBO 1 ApYrK MaTepujanmn
MOMe Ja ce co3aaje npallnHa WTo € WTeTHa No 3gpasjeTo. He cmee aa ce o6paboTyBa marepujan
LUTO coapu asbecT!

’

BHumaHue! HoceTe 3alITUTHU oumnna. VICKpu nam genaHKku, CTPYroTMHU U NpaLimvHK LWTO U3NieTyBaar
3a Bpeme Ha paboTara MOXar fa npeavsBuKaar rybere Ha BUIOT.

1—2

3a pa ce n3berHe oWTETyBarbe Ha MEHYBaYoT, MEHYBaHEeTo Ha 6p3uHaTa cmee aa ce
M3BpLIYBa CamMo BO COCTOj6a Ha MUPyBare
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OnacHocrT!

Mpu ynoTpebata Ha anapatu mopa Aa ce
noymMTyBaaT HEKOJIKY 6€36e4HOCHN MEPKHM
3apagm cnpevyBarbe Ha NoBpear U LUTETU.
3aToa Be MO/IMME BHMMAaTE/IHO NpoynTajTe

ro oBa ynarcTBo 3a ynotpeba. Co4yBajTe ro
[06po oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba, 3a Aa Bu
cTojaT MHGopMaummTe Ha pacnonarare BO
cekoe BpeMme. [IoKOIKy ro npeAasare anaparoTt
Ha Apyrv vua, Be MoJMMe AajTe UM ro 1 osa
ynarcTso 3a ynorpeba. Hue He npesemamve
OZIFOBOPHOCT 3a He3roAun Uan WTeTn, Kou
HacTaHa/le KaKo pesy/iTaT Ha HEMOYMTYBake Ha
0OBa ynaTCTBO W Ha 6e36e4HOCHWTE ynaTcTaa.

1. BesbegHOCHHM ynaTcTea

CoopaBeTHUTE 6e36€4HOCHM ynaTcTBa MOMXeTe
[a rv HajaeTe BO MPU/IOKEHUTE KHULLKW.
OnacHocrT!

MpouuTajte ru cute 6e36efHOCHM ynaTcTBa
M MHCTPYHUMK. 3abopaBare Ha NOYUTYBaHETO
Ha 6e36eHOCHWTE ynaTcTBa U Ha UHCTPYKLUUTE
MOMaT fa NpeAn3BUKaaT eNleKTpUYeH yaap,
noMap WU/wnu TELLKK NOBpeay.

CouyBajTe ru cute 6e36efHOCHM ynaTcTea U
MHCTPYKLUM 3a BO MUAHUHA.

2. Onuc Ha anapatoT U o6em Ha
ucrnopaka

2.1 Onuc Ha anaparoT (ciuKa 1)

1. HarogyBarbe Ha BPTEHWOT MOMEHT (NpCTeH
3a HarogyBarbe)

2. Hasnaka 3a 6ypruu 3a 6p30 HarogyBare

3. MeHyBay Ha HacoKa Ha BpTere

4. TpeKvHyBay 3a BKJly4yBaHe/MCKIyvyBaHe

5. bartepuja

6. [lonHa4

7. Hab6en 3a nonHewe

8. TacTep 3a nonoxyBae

9. MarHeTeH gpay Ha 3aBpTHU

10. MeHyBau npBa 6p3nHa - BTopa 6paunHa

11. MNpuKas Ha KanaumMTeToT Ha 6aTepujata

12. MpeKnHyBay 3a NpMKa3 Ha KanauyMTeToT Ha
6arepujata

2.2. 06em Ha ucnopaka

Be monvme npoBepeTe fanun apTUKIOT e
LleIOCEeH BP3 OCHOBA Ha OMULLAHWOT 06eM Ha
fJocTtaBara. [JOKONIKy HegocTacyBaar fe/108M
obparteTe ce HajgoLHa BO poK o4 5 paboTHu aeHa

Nno KynyBare Ha apTUKIO0T U CO MPUNOKYBaHbe
Ha CMeTKaTa A0 HalMOT CEPBUCEH LieHTap
WKW 00 NpOAaxKHaTa Cayxoba, oTKaje WTo cTe
ro Kynune anaparoT. 3a Taa e/ Be Mo/MMe
06pHeTe BHMMaHWe Ha Tabenarta of rapaHuujata
LUTO Ce Haora BO CEPBUCHUTE MHDOPMaLMK Ha
KpajoT 04 ynaTcTBOTO.
OTBOpETE ro NaKyBaHeTO U BHUMAaTETHO
13BafeTe ro anaparoT oj ambanarara.
OTcTpaHeTe ro MaTepujanoT 3a nakyBare
KaKO M NakyBa4yKkWUTe 1 TPaHCMNOPTHUTE
ocurypyBsarba (4OKOJIKY nocTojar).
MposepeTe gann 06eMoT Ha Ucnopaxa e
LieNIoCeH.
HoHTponupajTe ro anapatoT v gogarouuTe
No OAHOC Ha TPaHCMOPTHM OLWTETYBaHA.
Mo MOXHOCT CoYyBajTe ro NakyBareTo A0
UCTEKOT Ha rapaHTHUOT nepuoa.

OnacHocrT!

AnapatoT U maTepujanoT 3a nakyBare He
ce urpayku 3a pgeua! [leua He cmear ga
urpar co nNJacTU4HU BpeRU, GosIMU U CUTHHU
Aenosu! NocTon onacHOCT oA ronTakwe u
3arywysatme!

[Jynyanka Ha 6atepun

Batepuja

MonHau

OpwurvnHanHo ynarcTso 3a ynorpeba
BesbegHocHM ynatcTBa

3. YnoTtpe6a cnopepg perynarupure

LLipadunrepot Ha 6aTepum e NOrogeH sa
HaBpTyBare 1 0ABPTYBaHe WpadoBM KaKo 1 3a
6yluere BO ApBO, BO METAJ U BO NAacTHKa.

OBaa malunHa cmee ja ce ynotpebysa camo

3a HejanHata HameHa. CeKaKBa ynoTpeba
HaZABOP Of, TOj AOMEH He COOBETCTBYBA Ha
HameHaTa. 3a WTEeTU U NOBpPeamn 0 CEeKaKoB BUJ,
npeausBrKaHK of Takearta ynotpeba rapaHtTupa
KOPUCHWKOT/ONepaTopoT, a He NPOM3BOAMTENOT.

Be monvme umajte npeasna gexa HawumTte
ypeau, CornacHo perynatmeuTe, He ce
KOHCTpyWpaHu1 3a KomepLumjanHa, 3aHaeT4ncKa
WM MHAYCTPUCKA ynoTpeba. Hue He npesemame
rapaHumja, ako ypefort ce ynotpebysa BoO
KOMepLMjasH1, 3aHAETYNCKN NN UHOYCTPUCKHM
npeTnpujatija KaKo 1 Npu CIMYHU aKTUBHOCTM.
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4. TeXHNYHKN KapaKTepPUCTUKH

HanojyBare CO HanoH Ha MOTOp: ........... 18Vd.c.
BpTeeH MOMEHT npv NpaseH of: ... .
............................................... 0-350/0-1100 min"!

CTeneHn Ha BPTEKEH MOMEHT: ......ccceevueenne 19+1
JBNIKEHE AECHO-IEBO ...t aa
LLinpuHa Ha 3aTerare Ha HaBnakara 3a 6ypruu:
makc. 10 mm

HanoH 3a nonHeme Ha 6atepyja: ........... xx Vd.c.
CTpyja 3a nonHemwe Ha 6aTtepuja: ................. xx A
MpeeH HanoH Ha anapartoT

38 MOJTHEHE: ....vveeereee it 230V~ 50 Hz
Bpeme Ha MOMHEHbE! .....cocviiieiiiieiicneeieee 14,
TN Ha BATEPUA .eveeeeeeiierieeee e NiCd
TEHMHA .veeeeeeeieciieee e 1,7 kg
OnacHocrT!

By4yaBa v Bu6paumja
BpepgHocTuTe 3a Gyyasa u Bubpaumja ce
npecmeTaHu Bo cornacHocT co EN 60745.

HWBO Ha 3BY4eH NPUTUCOK L, .......... 83,1dB (A)
HecurypHoct KpA ........................................ 3dB
HWBO Ha 3By4Ha MOKHOCT L, ..cocee.e. 94,1 dB (A)
HecHrypHOCT K, oo 3dB

HoceTe 3awTuKTa 3a ywm.
BnujaHneTo Ha by4aBaTta MOXe aa pesyntmpa co
ryberbe Ha CyxoT.

BKynHW BUGPaLMCKKN BPEAHOCTU (BEKTOPCKM
CYMM Ha TPUTE HACOKM) Ce NpecMeTaHu Bo
cornacHocTt co EN 60745.

Bywere Bo meTan
BubpaumcHa emrcroHa BpegHocTH a, < 2,5 m/s?
HecurypHocT K = 1,5 m/s?

HaepTtyBatbe 6e3 yaap

Bu6pauucka emrcroHa BpeaHOCTH

a,<2,5m/s?

HecurypHocT K = 1,5 m/s?

HaBepeHata BpeAHOCT Ha eMUCUM NPK
ocumnauum e smepeHa cropeg HopmmpaHa
nocTanKka 3a TecTuparbe U MOMe fja Ce NPOMEHM,
3aBWCHO Of, HAYMHOT Ha ynotpeba Ha eNeKTpo-
anaroT W BO ofipefieHn Cnyvau Moxe fa buae
Haf, HaBegeHaTa BpejHoOCT.
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HaBepgeHaTta BpegHOCT Ha eMUCHUM NPU
ocumnauumn Moxe aa buge ynotpebeHa 3a
crnopeaba Ha ejeH eNeKTpo-anar Co HEKOj Apyr
e/leKTpo-anar.

HaBepgeHaTta BpegHOCT Ha eMUCKUM NPU
ocumnauumn Moxe aa buge ynotpebeHa u 3a
BOBeJHa NpoLeHKa Ha B/InjaHUETO.

OrpaHuyeTe rm Ha MMHUMYM pa3BUBaHETO
6y4yaBa 1 BuGpauujara!
YnoTtpebyBajTe camo 6eCnpeKOpPHO NCNpPaBHU
anaparu.
OpprKyBajTe U YACTETE O anapaToT PeAoBHO.
Mpunarogete ro BawmoTt Ha4mH Ha pab6oTa
KOH anaparor.
He npeonToBapyBajTe ro anaparor.
Mo noTpeba go3BoneTe ga ce U3BpLUM
npoBepKa Ha anaparor.
McKnyyeTe ro anapatoT JOKOJIKY He ro
ynotpebyBare.
HoceTte pakaBuuu.

BHumaHue!

OcTaHaTv p13num

M npu ynotpe6a Ha 0BOj enekTpo-anar

cornacHo nponucuTe, U noHatamy

nocrojar octaHaTu pusuuu. CnegHurte

onacHOCTH MOHaT fia ce nojaBaT BO BpCKa

CO KOHCTpYKUMjaTa 1 u3Begbara Ha 0BOj

eflekTpo-anar:

1. OuwTeTyBatba no 6ennTe ApoGOBU, AOKONKY
He Cce HOCM COO/iBETHA 3alUTUTHa Macka 3a
npatuuvHa.

2. OwrTeTyBara Ha CNyxoT, AOKOJIKY He Ce HOCK
coofBeTHa 3alT1Ta 3a yLu

3. LLTeTn no 3gpasjeTo WTO pesyntupaar
0f ocuMnaLmm 1 Knatesa Ha paxara u
ANaHKara, JOKO/IKY anaparoT ce ynotpebysa
NOAOATO BPEME WSIN JOKOMKY CO anapaTtoT
He ce ynpaBsyBa ypeAHO 1 UCTHOT He ce
OoApHyBa.
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5. Mpepn cTaBame Bo ynotpeba

Mpea nywTtare Bo ynoTpeba Ha BalMoT
wpadumrep Ha 6aTepum HEOAIOKHO NPOUNTajTE
rv OBMWe ynaTcTea:

1. TMonHeTe ro 6aTepmMCKOTO NaKyBaHe camo Co
[OCTaBEeHWOT anapar 3a NoJHeHe.

2. YnotpebyBajTe caMo OCTpU Byprm u
(PYHKUMOHAHU U COOABETHM BPBOBW.

3. [lpu 6ywere n HaBpTyBare BO SUA0BU
npoBepyBajTe r'M SUA0BUTE NO OAHOC Ha
COKPWEHW CTPYjHU BOAOBU MM BOLOBM 3a
BOAA.

6. YnoTpe6a

6.1 MonHewe Ha GaTepujaTa (cn. 2-3)

1. W3BageTe ja 6atepumjata (5) og paykara
(cnuKa 2), npuToa NPUTUCHETE M TacTepuTe
3a nonoxysatbe (8) Ha AgecHaTa v Ha nesata
cTpaHa of 6atepujata (5).

2. CnopegeTe, fAa/M MPEKHUOT HarnoH HaBeAeH
Ha TabanyKaTa 3a TMMoT ce cosnara co
MOCTOJHMOT MpeXeH HanoH. CTaBeTe ro
KabenoT 3a nosiHerse (7) o4 anaparoT 3a
nosiHerbe (6) BO yTMYHMLATA. 3anoyHysa Aa
CBeTM 3efieHarta fef-A1oaa.

3. CraBerte ja 6atepujaTa (5) BO anapatot
3a nonHewe (6). LpseHara nea-gnoaa
CcUrHannaunpa geka 6atepujara ce nosaHu.
MpouecoT Ha NosiHeH:e e 3aBpLUEH Kora Ke
ce u3racw upBeHara fefi-41Moaa U NOBTOPHO
ke noyHe Aa CBeTU 3eneHarta neg-guoaa. Bo
TEKOT Ha MPOLLeCOT Ha NOJIHEHE MOMXHO € Aa
00jae fo 3aTonyBarbe Ha 6arepujata, HO
TOa e BOO6UYaeHo.

JOKONKY NoNHeHeTO Ha 6aTEPUCKOTO NaKyBaHe
He e MOX¥HO, BE MO/IMME NpoBepeTE:
Aann Ha yTU4HULUaTa MMa MpeXeH HanoH;
Jann Ha KOHTaKTUTE 3a NoJIHEHE Ha
anapartoT 3a NoJIHeHE UMa UcrpaBeH
KOHTaKT.

JOKONKY NoNHeHEeTO Ha 6aTEPUCKOTO NaKyBaHe
Cé yLITe HE € MOXHO, BE Mo/IMe

anaparoT

1 6aTepUCKOTO NaKyBaHe
Aa ru ucnpartumrte Ha Halarta cnym6a 3a K/IMEeHTW.

Bo nHTepec Ha gonr paboTeH BEK Ha
6aTepuCKOTO NaKkyBahe, Tpeba aa Bogute
rpuKa 3a Toa, NOSIHEHETO Ha 6AaTEPUCKOTO
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nakyBah€ Aa ce M3BpLUM HaBpemeHo. OBa e BO
CEKOj CNly4aj NOTPE6HO, AOKONKY KOHCTaTupare
[eKa Y4MHOKOT Ha wpadumrepoT Ha 6aTepuja ce
Hamanysa.

6.2 HaropyBatbe Ha BPTEHHUOT MOMEHT
(cn.4/nos. 1)
LLipadunrepot Ha 6aTepum e onpemeH co
MEXaHWYKO HarofyBare Ha BPTEHHUOT MOMEHT.
BpTexHMOT MOMEHT 3a onpejesieHa ronemmvHa
Ha wpad ce Harogysa Ha NPCTEHOT 3a
HarogyBame (1). BpTEHMOT MOMEHT 3aBUCH Of,
noeexe aKTopu:
Of BUAOT U TBPAOCTA HA MaTepujasioT LWTO ce
obpaboTyBa.
Of BUAOT U JOMKMHATA Ha ynoTpebaysaHuTe
HaBPTKMU.
op, 6aparbara WTo ce nocTaByBaar Ha
CMojKUTeE.

MoCcTUrHyBaHeTO Ha BPTEHHUOT MOMEHT Ce
CUrHann3upa co CTerHyBayKOTO 0C/0604yBaHe
Ha cnojKaTa.

BHumaHue! MpcTeHOT 3a HarogyBame Ha
BPTEHHUOT MOMEHT Ce NocTaByBa camo BO
cocToj6a Ha MUpyBatbe.

6.3 Bywetse (cn. 4/nos. 1)

3a GyLiere nocTaBeTe ro NPCTEHOT 3a
HarogyBsaHle Ha BPTEXHHUOT MOMEHT Ha
nocnegHuOT cTeneH ,bywanka“. Ha cteneHoT
Lbyllere” crnojKkaTa 3a mM3rare € BOH MOroH.
Mpwn BywereTo Ha pacnonarare CTou
MaKCUMa/IHMOT BPTEeHEH MOMEHT.

6.4 MNpeKnHyBa4 3a HacOKa Ha BpTekse (c. 5/
nos. 3)
Co NpeKnHyBayoT Ha TypKare NpeKy
NPEKVMHYBaYOoT 3a BKIYYyBarbe/MCKIyvyBaHe
MOMeETe fa ja HaroAMTe HacoKaTa Ha BpTeHe Ha
LwpaduurepoT Ha 6atepun n aa ro obesbeguTe
anapaToT NPOTMB HECaKaHO BK/yYyBaHe.
MoxeTe fa 6upare nomMery ABUMKEHE HaneBo
M HagecHo. 3a Aa ce M3berHe owTeTyBarbe
Ha MeHyBa4oT, MEHYBaHETO Ha HacoKarta Ha
BpTEHE CMee Aa Ce U3BpLLYBa camo BO COCTOj6a
Ha MupyBame [I0KO/IKy NPeKMHYBa4voT Ha
TypKare Cce Haora Bo cpefHa nosuuuja, Torawl
NPEKWUHYBAYOT 3a BK/y4yBare/UCKIyHyBare €
6710KMpaH.
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6.5 MpeknHyBay 3a BRAy4YyBatbe/
UCHy4YyBame (cn. 5/no3s. 4)

Co NpeKnHyBaYoT 3a BKAYYyBarbe/MCKITyHyBare

MOXeTe fa ro ynpasyBaTe BPTEHHUOT MOMEHT

6e3cTeneHo. KoKy noganeKy ro Typkare

NPEKNHYBa4oT, TOJIKY € NOrosieM BPTEHHUOT

MOMEHT Ha WwpaduurepoT Ha 6aTepumu.

6.6 3ameHa Ha anar (cnuvka 6)
BHumaHwue! lMNpu BpLueHe Kakeu 6110
aKTMBHOCTWM (Ha NpUMep 3ameHa Ha anar;
OAPMyBarbe UTH.) Ha WpaduMrepoT Ha 6aTepmu,
NPEKNHYBaYoT 3a HacoKaTta Ha BpTerse (3)
nocTaByBajTe ro BO cpeHa nosuumja.
OpBpTeTe ja HaBnakara 3a 6ypriv (2).
OTBOPOT Ha HaB/aKkaTa 3a 6ypruu (a) mopa
[a e JOBOJIHO rosiema 3a fja MoXe Aa ro
npumm anaToT (byprujata nam BpBoT).
Op6epeTe ro coogseTHWOT anat. CtaseTe ro
anaroT BO OTBOPOT Of HaBnaKara (a) KoKy
LUTO € MOXHO.
3aBprTeTe ja HaBnaKata (2), a notoa
npoBepeTe Aasi anaToT JIEHM CTerHaTo.

6.7 HaBpTKHM

Hajoo6po ynotpebysajTe HaBpTKK CO
camoueHTpupame (Ha npumep TOPKC, Kpoc-
LML), KoMWTO 06e36eayBaar curypHa pabora.
BHumaBajTe Ha Toa, ynoTpebyBaHMOT BPB

M HaBpTKaTa fa ce cosnaraar no ogHocC Ha
dopmara 1 ronemmHara. MaspLuete HarogyBare
Ha BPTEXHWOT MOMEHT COMMAaCHO roneMmHara Ha
HaBpTKaTa, KaKo LUTO € ONWLIaHo BO yNaTCTBOTO.

6.8 MarHeTt-ApHay Ha HaBpTHa

(cnuka 4/nos. 9)
Ha marHeTHWOT Apxay 3a HaBPTKM MOXarT Aa ce
nosoxyBaaT HaBPTKK, KOMLLTO Ke MM nMare Kpaj
cebe BO TEKOT Ha paboTaTa.

6.9 MeHyBatbe 6p3uHa 1 - 6p3nHa 2

(cnuka 4/nos. 10)
3aBUCHO 0f no3uuujaTa Ha NPEKNHYBaYoT,
MOMeTe fa paboTuTe CO MOrosieM Uan noman
6poj Ha BpTeHU. 3a Aa ce M36erHe owTeTyBare
Ha MeHyBa4oT, MeHyBaH-eTO Ha 6p3nHaTa cmee
[a ce M3BpLlyBa camo BO COCTOj6a Ha MUpyBare

6.10 MpuKa3 Ha KanauuTeT Ha 6aTepuja
(cnuka 2/nos. 11)

MpuTHUCHeTE Ha NPEKMHYBaYOoT 3a NPUKa3s Ha

KanauuTeToT Ha 6atepujaTta (12). IUA-aucnnejot

3a NpUKas Ha KanauuTeToT Ha 6aTtepujata (11)

BM ja cUrHanmaupa coctojb6ara Ha nosHere Ha

6arepujata co NOMOLL Ha 5 upTH.

Ce npuKamyBaart CUTe LpTH:
Batepujata e LenocHO HanonHeTa.

Ce npuKamyBaar 2 A0 4 upTu:
Batepujata pacnonara co 4OBO/IHO OCTaHaTo
NnoNHeEe.

Ce npuKamyBa efHa upra:
Batepujata e npa3Ha, HanonHeTe ja.

7. YucTerbe, ogpHyBarbe U HapayKa
Ha pe3epBHU AeN0BU

OnacHocT!
Mpepn cekakoB BUA, aKTUBHOCTU 32 YUCTEHE
n3BajeTe ro yTMKayor.

7.1 Yucremwe
OppiyBajTe rv 3alTUTHUTE ypeau,
BO3AYLUHWUTE OTBOPU M KYRMULITETO Ha
MOTOPOT LUTO € MOX¥HO NO4YUCTK oA npallnHa
1 HeuucToTuja. U36puLleTe ro anapartoT co
yucTa Kpna unav nsgyBsajTe ro co BO3AyX Noa
NPUTUCOK MPU HU3OK NPUTUCOK.
B npenopavyBame fa ro Y4cTvTe anaparot
OVMPEKTHO NO ceKoja ynoTpeba.
YucTeTe ro ypeaoT pefloBHO CO BamHa
Kpna v MaJiky canyH 3a nogmadxyBarse.
He ynoTpebyBajTe cpeacTBa 3a YucTere
WK pacTeoparbe, Tue 61 Moxene aa
rM Harpu3aar AesioBuTe Ha anapatoT
oA, nnactvka. BHumaBajte Ha Toa, Aa
He HaB/fle3e BoJa BO BHATpeLLHOCTa
Ha anapartoT. HaBnerysareTo Boga BO
eIeKTpUYeH anapar ro 3rosemMyBa pU3nKOT
Ofi eNleKTPUYEH yaap.

7.2 OppHyBate
Bo BHaTpeluHOCTa Ha anaparoT He nocTojart
[leN10BU1, 3@ KOM € NOTPEGHO OApKYyBaHe.

7.3 Hapauka Ha pe3epBHU AenoBU:
Mpu HapayKaTa Ha pe3epBHM Aes10BU NOTPEBHO
€ Ja ce HaBeaaT CnefHuUTe NoAaToLm:
Tvun Ha anapartoT
Bpoj Ha apTuKA Ha anapaTtoT
MaeHT. 6poj Ha anapaToT
Bpoj Ha pe3epBeH aen 3a noTpe6HMOT
pesepBeH gen
AKTYENIHW LieHU 1 MHhOopMaLmn MOXeTe Aa
HajaeTe Ha www.isc-gmbh.info
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8. OTcTpaHyBame U peLuKaupame

OBoj anapar ce Haora BO NaKyBah-e 3a ja

ce crnpeyar owTeTyBara Npy TPaHCNopPTOT.
MaKyBarbeTO NpeTcTaByBa CypoBUHA U MOMHE
aa 6uae noBTOpPHO ynoTpebeHo uau aa buae
BpaTeHo BO LMKJIYCOT 3a 06paboTKa Ha
cyposuHuTe. OBOj anapar 1 HeroBuTe foAaToum
Ce cOoCTojaT oA Pa3/IMyHK MaTepujanv Kako Ha
npumep MeTan 1 naacTuku. [lepexkTHn anapatm
He ce OTCTpaHyBaart BO rybpe 3a JOMaKWHCTBA.
3apasym cooaBeTHO OTCTpaHyBare anaparoT
Tpeba ga 6uae npegaaeH BO COOABETHU
COBMPHM LeHTPW. [IOKONKY He BM e Mo3HaTo
4anuv uma CobMpeH LeHTap, MHGopmMupajTe ce BO
rpajckara ynpasa.

9. YyBame

YyBajTe ro anaparoT 1 HEroBuTe A0AaTOLM

Ha TEMHO U CyBO MECTO, Kaje LUTO He MOCTOM
ONacHOCT O, MP3HEHE U Ha MECTO LUTO He e
JocTanHo 3a geua. OnTumanHara Temneparypa
Ha yyBahse e nomery 5 1 30 °C. YyBajte ro
€/1eKTPO-a1aToT BO OPUTMHAIHOTO NaKkyBaH-e.
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Cawmo 3a 3emju og EY
He dpnajte eneKkTpnyHn anati Bo oTnag 3a AoMajuHCTBa

CornacHo eBporncKata gupextuBa 2012/19/E3 3a eNeKTpUYHM 1 eNIeKTPOHCKM CTapy anaparu u
CrnpoBeayBarbeTo BO HALMOHANHOTO NPaBo, YNoTpe6eHUTe eNeKTPUYHM anaTtu mopa aa ce cobupaar
3ace6HO U a ce peLMKInpaaT Ha CooABETEH EKONOLLKM HaumMH.

AnTepHaTuBa 3a peuuKaMparbe KOH 6apareTo 3a Ucnpajare Hasag:

CONCTBEHUKOT Ha ENIEKTPUYHMOT anapat HaMecTo Ucnpajare Hasas e 06Bp3aH KOH COOABETHO
peumMKAMpare BO C/ly4yaj Ha OTKaryBahe of concTeeHocTa. CTapuoT anapaT MOXe Aa U ce NpeocTasu
W Ha cnyba 3a 3emarbe Ha3ag, Koja cnpoBeAyBa OTCTpaHyBaHe BO CMMUCA Ha HaUMOHaTHUOT

3aKOH 3a ynpaByBahe CO PUCAjK/IMHIOT W Ha HaLMOHAHWOT 3aKoH 3a oTnag. OBa He ce oagHecyBa

Ha fofajeHuTe JOMOSHUTENHM AEN0BU KOH CTapuTe anapaty HATY Ha MOMOLLUHM cpeacTsa 6e3
€/1IEKTPU4YHU COCTaBHUN eNEMEHTU.

MpeneyaryBareTO MM KaKOB 6M10 BUA YMHOMXYBaHe Ha JOKYMeHTaumja 1 NponpaTtH1 matepujanm 3a
NpousBoAUTE, UCTO TaKa U U3BAZOLM, € fO3BOJIEHO CO UCKJTy4MTENIHA cornacHoCT Ha iISC GmbH.

Ce 3agpHyBa NPaBoTO Ha TEXHUYKM NPOMEHM
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CepBUCHU UH(pOpMaLUKn

Hue pacnonarame co KOMNNETHU CEPBUCHM NAPTHEPH BO CUTE 3EMjU LUTO CE HaBeAEHW BO rapaHTHUOT
JIUCT, @ YW KOHTaKTU MOXETE Ja rv HajaeTe Ha Hero. The BW CTojaT Ha pacnonararbe 3a CeKaksu
CEepPBUCHM NOTPEOU KaKo LUTO ce NonpaBKK, HabaBKa Ha pe3epBHU UK n3abaHn 4eNoBU MU
fobuBarbe NOTPOLUHM MaTepujanu.

BaHO e fja ce 3Hae AeKa CefiHUTe Ae/I0BU Ha OBOj NPOU3BOA NOAJEHAT Ha abete COracHo
ynoTpe6ara UM Ha NpUPOAHO aberse OAHOCHO AeKa C/eAHWUTE AeI0BM Ce NOTPEGHU KaKO MOTPOLLHM

marepujanu.
Hareropwmja Mpumep
Jenosw WwTo ce Nopn0KHM Ha aberbe* MyHuumja 3a gynyemnse, batepuja
MoTpolueH maTepujan/noTpoLLHK AeNoBu* BuT-BAOWKW/AyNyanka

[Jenosu WwWTo HepgocTacysaat
* He Mmopa fa 6uae coapraHo BO 06eMOT Ha focTaBal
Bo cnyyaj Ha HegoCTaToOUM UK FPELLKU BE MOJIMME Aa ro NpujaBUTe CyyajoT NPEKY MHTEPHET Ha WWW.
isc-gmbh.info. Be Monnme ga pagete npeumseH onNmc Ha rpeluKara U Bo CEKOj Cayyaj Aa r'v OAroBopure
cnegHvTe npawama:
Jann anapatoT gocera dyHKUMOHMUpan nav 6mun gedeKTeH of CammoT NOYETOK?
[ann 3abeneraBTe HELITO Npes, Aa ce nojaBn AedeKToT (CUMNTOM npeg, AedeKT)?

Ha KaKBa dyHKUMja Ha rpeLlKa ynaTysa anapaToT Nno Balle MUcaere (r1aBeH CUMMNTOM)?
OnwwerTe ja dyHKUMjaTa Ha rpeLKara.
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MapaHTeH nuct

MounTyBaH KANEHTY,

HalLu1Te NPOU3BOAM NOAJIEAT Ha CTpora KOHTPO/ia Ha KBaIMTETOT. [IOKO/IKY OBOj anapar, cenak,

He PyHKLMOHNpa 6eCcnpeKopHO, H1e HaBUCTUHA HaMme 3a Toa U Be MOnMe Aa ce obpaTuTe Ao

HaluaTa cnymba 3a KMeHTH Ha agpecara LITO € HaBeAeHa Ha OBOj rapaHTeH IMCT MKW A0 NpojarwHara

cnyxb6a, oTKae WTo CTe ro Kynuie anaparoT. Co 3a70BO/ICTBO BU CTOMME Ha pacnonarare u

TenedOHCKM NPeKy HaBeAeHUOT cepBeceH TenedoH. 3a Npu3HaBaHe Ha Npasarta Ha rapaHuuja Bammu

cnefHoTo:

1. OBwe rapaHUy1CKu yCNOBY perynnpaar JONOSHUTENIHN rapaHLMCKU YCAYTU, KOULITO
[0/lyHaBeAeHNOT NPOU3BOAMTEN UM M BETYBA JOMOMIHUTENIHO KOH 3aKOHCKaTa rapaHuuja Ha
KynyBayuTe Ha HEerosuTe HOBM NPOM3BOAN. BalumTe npasa Ha rapaHuuja He ce 3acerHaTu og osaa
rapaHumja. Hawara rapaHumcKa ycnyra 3a Bac e 6ecniarHa.

2. TapaHuucKara yciyra ce ofgHecyBa UCKIYYUTENHO Ha HeAOCTaToOUM Ha HOBOHabaseH anapar Ha
[0/7yHaBeAEHNOT NPOU3BOAMTEN, a KOMLLTO NOYMBAAT Ha FPeLUKn BO MaTepujanoT AN rPeLLKX BO
NPOW3BOACTBOTO U NO Hal M360p e orpaHUyeHa Ha OTCTpaHyBare Ha TaKBMTE HEJOCTaTOLM Ha
anapartoT WK Ha 3aMeHa Ha anaparorT.

MmajTe npeasua geKa HawuTe anapaTtn He Ce KOHCTPyMpaHu 3a KomepuujaaHa, MHAYCTPUCKA Uan
npodecuoHanHa ynotpeta. OTraMmy AOroBop 3a rapaHuuja He NocToM JOKOJIKY anapartoT 3a Bpeme
Ha rapaHTHWOT Nepuog ce ynotpebysan BO KOMepLUjanHU, MHAYCTPUCKKU MK NPOhECUOHaTHN
npeTnpujatunja uam JOKONKY anapaToT 61 U3N0XEH Ha eKBUBaNEHTHO OMTOBapyBam-e.

3. WcKnyyeHu o Hawara rapaHumja ce:

- LUTETM Ha anaparoT LTO Ce HanpaBeHW KaKo Nocaeamnua Ha HeNoYUTyBare Ha ynaTcTBoTO 3a
MOHTaa UAn KaKo pesynTaT Ha HecooABeTHa MHCTanaumja, Heno4nTyBare Ha ynaTcTeBoTo 3a
ynotpeba (KaKko Ha NnpuMep NPUKIYHOK Ha MOrpelleH MPEXeEH HamnoH Uav BUA Ha cTpyja) nam
HenounTyBare Ha oApeaduTe 3a OfpPHYyBaHe U CUrYPHOCT UK CO U3NIOHYBaHe Ha anapaTtoT Ha
abHoOpMasIHW YCIOBM BO OMKPYHYBaHETO WK NOpajM HELOBOHA HEra 1 OApyBarse.

- LUTETU Ha anaparoT LTO Ce HanpaBeHW KaKo NnocaeauLa Ha HeCoOABETHa UM HEHaMEeHCKa
ynotpeba (Kaxo Ha npumep nNpeonTepeTyBare Ha anapaTtoT Uaum ynotpeba Ha HeogobpeHu anatm
WKW [oJaToum), HaBaerysame Tyrv Tena Bo anapartoT (KaKo Ha NpuMep NecoK, KaMmera Uan
npatimHa, TPaHCMOPTHM OWTETYBaHba), ynoTpeba Ha cuna uam Tyrn BanjaHuja (Kako Ha npumep
LUTETU OF narame).

- LUTETU Ha anaparoT WK Ha AeN0BK Of anaparToT LWTO Ce CBeAyBaar Ha abere Kako pesy/nTar of
ynotpe6a, BOO614aeHO UM NPUPOAHO abetse.

4. TlapaHTHWOT Nnepuoa U3HecyBa 24 MeceLm U 3anoyHyBa CO AaTyMOT Ha KynyBareTo Ha anaparoT.
MNpaBata Ha rapaHLuja ce nogHecysaaT npef UCTEKOT Ha rapaHTHUOT NEpPUO, BO POK Of, iBe
HeJesn 0TKaKo CTe ro uaeHTubuKyBane gedeKTtoT. [pusHaBarbeTo NpaBa Ha rapaHumja no
WCTEKOT Ha rapaHTHUOT Nepuoj e UCKyYeHo. lNonpaBKaTa niv 3ameHara Ha anaparoT He
BOAW HUTY 4,0 NPOAOIKYBaHbEe Ha rapaHTHUOT NEePUO HUTY Ce OBHOBYBA rapaHTHUOT Nepuoa
NpeKy ycnyrara 3a anaparoT UM 3a KakBu 6110 BrpafeHn pe3epBHu aenosu. OBa Bawm v npu
aHraxxuparbe Ha ycayra Ha nue MecTo.

5. 3anpusHaBare Ha BalleTo NpaBo Ha rapaHLuuja npujaBeTe ro AedeKTHUOT anapart Ha WWW.isc-
gmbh.info. JokonKy AedeKToT Ha anapaTtoT e ondareH Co HallaTa rapaHumja, 3a KpaTKo Bpeme Ke
fobueTe nonpaseH anapart uav HoB anapar.

Ce pasbupa, 3a nnakarbe HMe OTCTpaHyBaMe U AedeKTU Ha anapaToT LITO He Ce BOOMNLUTO U/ NOBeEKe
He ce ondareHn co 06eMOT Ha rapaHumjata. 3a Taa Luen ucnpareTe ro anapartoT Ha HalaTa agpeca 3a
cepBsucC.

3a nsabaHu Aen0Bu, NOTPOLLHM MaTepujaiuv U AefI0BU LUTO HeJocTacyBaar ynaTtyBame Ha

orpaHuyyBarbaTa Ha oBaa rapaHLuja coracHo CepBUCHUTE MHOPMALMK O OBa yNaTcTBO 3a
ynoTpeba.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapvpa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBUE CHIIACHO
ves and norms for the following product AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declarad urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppdpdwon cUPWVa He TV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepgytowmm yaocToBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy HUHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset AVPEKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHara Coo6p3HOCT COMacHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTBaTa ¥ HOPMUTE 3a apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Akku-Bohrschrauber TC-CD 18-2 1h / Ladegerit fiir TC-CD 18-2 1h (Einhell)

[]2014/28/EU [x] 2006/42/EC
[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:

[J2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU [[12000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnexv
[J2014/32/EU ] Annex VI
[]2014/53/EC Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/68/EU g;if:;{yg?; em
[[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EU

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233

Landau/Isar, den 09.11.2015 : NYED oy
Weichselgartner/denévél-Manager Yang/Product-Maf uagemeht
First CE: 12 Archive-File/Record: NAPR012726
Art.-No.: 45.135.55 1.-No.: 11025 Documents registrar: Riedel Georg
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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